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NOUKOGU OTSUS 2010/788/UVJP,
20. detsember 2010,

mis kisitleb Kongo Demokraatliku Vabariigi vastu suunatud
piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks iihine
seisukoht 2008/369/UVJP

Artikkel 1

1.  Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide, seal-
hulgas relvade ja laskemoona, sdjavdeveokite ja -varustuse, poolsdjalise
varustuse ja eespool nimetatute jaoks ette ndhtud varuosade otsene voi
kaudne Kongo Demokraatlikku Vabariigi territooriumil tegutsevatele
valitsusvilistele iiksustele ja isikutele tarnimine, miilimine voi iileand-
mine litkmesriikide kodanike poolt voi litkmesriikide territooriumilt voi
nende lipu all sditvaid laevu voi Ohusdidukeid kasutades, olenemata
sellest, kas need tooted on périt litkmesriikide territooriumilt v3i mitte.

2. Samuti on keelatud:

a) otse vOi kaudselt anda, miiiia, tarnida voi iile anda tehnilist abi,
vahendusteenuseid ning muid sdjalise tegevuse ja relvade ning igasu-
guste nendega seotud materjalide, sealhulgas tulirelvade ja laske-
moona, sdjavdeveokite ja -varustuse, poolsdjalise varustuse ja
eespool nimetatute jaoks ette ndhtud varuosade varustamise, toot-
mise, hoolduse ja kasutamisega seotud teenuseid iihelegi Kongo
Demokraatliku Vabariigi territooriumil tegutsevale valitsusvélisele
iiksusele voi isikule;

b) otse voi kaudselt rahastada sGjaga seotud tegevust voi anda selleks
rahalist toetust, sealhulgas eelkdige toetusi, laene ja ekspordikredii-
dikindlustust relvade ja nendega seotud materjalide miiimiseks,
tarnimiseks, tileandmiseks voi ekspordiks voi tehnilise abi, vahen-
dusteenuste ja muude teenuste osutamiseks, miiiimiseks, tarnimiseks
vOi iileandmiseks iihelegi Kongo Demokraatliku Vabariigi territoo-
riumil tegutsevale valitsusvilisele iiksusele voi isikule.

Artikkel 2

1. Artiklit 1 ei kohaldata:

a) relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miilimise
voi tileandmise suhtes vdi relvade ja nendega seotud materjalidega
seotud tehnilise abi andmise, vahendustegevuse ja muude teenuste
rahastamise suhtes, mis on ette nihtud iiksnes URO missiooni
Kongo Demokraatlikus Vabariigis (MONUC) toetamiseks ja kasuta-
miseks selle poolt;

b) sellise kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja kiivrite tarnimise,
miilimise vOi iileandmise suhtes, mida eksporditakse ajutiselt
Kongo Demokraatlikusse Vabariiki iiksnes URO tdotajate, meediae-
sindajate ning humanitaar- ja arendustodtajate ning nendega seotud
personali isiklikuks kasutamiseks;
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¢) liksnes humanitaar- voi kaitseotstarbel kasutamiseks ettendhtud mitte-
surmava sdjavarustuse tarnimise, miiligi voi lileandmise suhtes voi
sellise mittesurmava sdjavarustusega seotud tehnilise abi ja koolituse
andmise suhtes, kui sellest on eelnevalt teada antud URO Julgeole-
kundukogu resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt loodud sanktsioonide
komiteele (sanktsioonide komitee);

d) relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miilimise
voi iileandmise suhtes v3i nendega seotud tehnilise abi voi koolituse
andmise suhtes, mis on ette ndhtud iiksnes Aafrika Liidu piirkond-
liku rakkeriihma toetamiseks ja kasutamiseks selle poolt;

e) muu relvade ja nendega seotud materjalide miiligi ja/vdi tarnimise
vOi abi pakkumise voi tddtajatega varustamise suhtes, kui sanktsioo-
nide komitee on selle eelnevalt heaks kiitnud.

2. Loikes 1 osutatud relvade ja nendega seotud materjalide tarnimine,
miilik ja tileandmine voi teenuste osutamine voi tehnilise abi ja kooli-
tuse osutamine voOib toimuda iiksnes liikmesriikide paddevate asutuste
poolt antud eelneva loa alusel.

3. Liikmesriigid annavad resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt loodud
sanktsioonide komiteele eelnevalt teada relvade voi nendega seotud
materjalide veost Kongo Demokraatlikusse Vabariiki ning igasugusest
tehnilise abi andmisest, vahendustegevuse ja koikide muude Kongo
Demokraatliku Vabariigi sdjalise tegevusega seotud teenuste rahastami-
sest, vilja arvatud 1doike 1 punktides a ja b osutatud juhtudel. Sellised
teated sisaldavad kogu asjakohast teavet, sealhulgas vajaduse korral
teavet l0ppkasutaja, kavandatud tarnekuupdeva ja saadetiste marsruudi
kohta.

4.  Liikmesriigid hindavad 10ikes 1 késitletud tarneid iiksikjuhtude
kaupa, vottes tdiel médral arvesse ndukogu 8. detsembri 2008. aasta
iihist seisukohta 2008/944/UVIJP (millega méiiratletakse sdjatehnoloogia
ja -varustuse ekspordi kontrolli reguleerivad iihiseeskirjad) ('). Liikmes-
riigid nduavad piisavaid kaitsemeetmeid 1dike 2 kohaselt antud volituste
kuritarvitamise vastu ja votavad vajaduse korral meetmeid tarnitud
relvade ja nendega seotud materjalide tagasitoomiseks.

Artikkel 3

1. Artikli 4 15ikega 1 ning artikli 5 13digetega 1 ja 2 ette ndhtud
piiravad meetmed kehtestatakse jérgmiste sanktsioonide komitee poolt
kindlaks médratud isikute ja liksuste suhtes, kes osalevad tegevuses voi
toetavad tegevust, millega ohustatakse Kongo Demokraatlikus Vaba-
riigis rahu, stabiilsust voi julgeolekut. Selline tegevus hdlmab:

a) artiklis 1 osutatud relvaembargo ja seotud meetmete rikkumist;

b) tegutsemist Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsevate vdora-
maiste relvastatud riithmituste poliitiliste ja sojavéeliste liidritena,
kes takistavad nendesse rithmitustesse kuuluvate voitlejate desarmee-
rimist ja vabatahtlikku repatrieerimist voi limberasustamist;

() ELT L 335, 13.12.2008, 1k 99.
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¢) tegutsemist Kongo relvastatud rithmituste, sealhulgas véljastpoolt
Kongo Demokraatlikku Vabariiki abi saavate relvastatud rithmituste
poliitiliste ja sdjavéeliste liidritena, kes takistavad nende vditlejate
osalemist desarmeerimis-, demobiliseerimis- ja reintegreerimisprot-
sessis;

d) kohaldatavat rahvusvahelist digust rikkudes laste virbamist vdi kasu-
tamist relvastatud konfliktides Kongo Demokraatlikus Vabariigis;

e) seotust sellise tegevuse kavandamise, juhtimise vOi toimepanemisega
Kongo Demokraatlikus Vabariigis, mis kujutab endast inimdiguste
rikkumist voi kuritarvitamist voi millega rikutakse rahvusvahelist
humanitaardigust, sealhulgas selline tegevus, mis on suunatud tsivii-
lisikute vastu, sealhulgas tapmine ja sandistamine, vigistamine ja
muu seksuaalne végivald, inimrédv, sundiimberasustamine ning
koolide ja haiglate vastased riinnakud;

f) juurdepddsu takistamist humanitaarabile voi selle jagamise takista-
mist Kongo Demokraatlikus Vabariigis;

g) toetuse osutamist isikutele voOi iksustele, sealhulgas relvastatud
riihmitustele voi kuritegelikele vorgustikele, kes on loodusressursside
(sealhulgas kulla voi eluslooduse voi selle saaduste) ebaseadusliku
kasutamise vOi nendega ebaseadusliku kauplemise kaudu seotud
destabiliseeriva tegevusega Kongo Demokraatlikus Vabariigis;

h) tegutsemist loetellu kantud isiku voi iiksuse nimel voi juhendamisel
voi loetellu kantud isiku voi liksuse omandis oleva voi tema poolt
kontrollitava iiksuse nimel vdi juhendamisel;

i) MONUSCO rahuvalvajate vdi URO tddtajate vastu toime pandavate
rinnakute kavandamist, juhtimist vOi toetamist vdi neis osalemist;

j) loetellu kantud isiku voi iiksuse rahalist, materiaalset voi tehnoloo-
gilist toetamist voi talle kaupade voi teenuste pakkumist.

Kéesoleva 16ikega holmatud asjaomased isikud ja iiksused on loetletud
I lisas.

2. Artikli 4 1dikega 1 ning artikli 5 15igetega 1 ja 2 sétestatud piira-
vaid meetmeid kohaldatakse isikute ja iiksuste suhtes, kes

a) takistavad konsensusliku ja rahumeelse lahenduse saavutamist
Kongo Demokraatlikus Vabariigis toimuvateks valimisteks, seal-
hulgas végivallaaktide toimepanemise, repressioonide voi vigivalla
Ohutamisega vOi 00nestades Oigusriigi pohimdtet;

b) on seotud sellise tegevuse kavandamise, juhtimise voi toimepanemi-
sega Kongo Demokraatlikus Vabariigis, mis kujutab endast inimdi-
guste rasket rikkumist voi kuritarvitamist;

¢) on seotud punktides a ja b osutatud isikute ja tiksustega,

nagu on loetletud II lisas.
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Artikkel 4

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et takistada artiklis 3
osutatud isikutel oma territooriumile sisenemist voi selle 1dbimist.

2. Laige 1 ei kohusta liikmesriiki keelama oma kodanike sisenemist
oma territooriumile.

3. Artikli 3 10ikes 1 osutatud isikute suhtes ei kohaldata kdesoleva
artikli 1oiget 1, kui

a) sanktsioonide komitee otsustab eelnevalt ja igal iiksikjuhul eraldi, et
selline territooriumile sisenemine voi selle ldbimine on oOigustatud
seoses humanitaarvajadustega, sealhulgas usuliste kohustustega;

b) sanktsioonide komitee jouab jareldusele, et erandi tegemine aitaks
kaasa asjakohaste URO Julgeolekundukogu resolutsioonide eesmiir-
kide saavutamisele, milleks on rahu ja riigisisene leppimine Kongo
Demokraatlikus Vabariigis ning stabiilsuse tagamine selles piir-
konnas;

¢) sanktsioonide komitee lubab eelnevalt ja igal tiksikjuhul eraldi riigi
labimist isikutel, kes naasevad oma kodakondsusjérgse riigi territoo-
riumile voi kes osalevad joupingutustes votta inimdiguste voi rahvus-
vahelise humanitaardiguse rasked rikkujad vastutusele, voi

d) selline territooriumile sisenemine voi selle ldbimine on vajalik kohtu-
menetluse labiviimiseks.

Juhul kui liikmesriik lubab kdesoleva 10ike alusel sanktsioonide komitee
poolt kindlaks médratud isikutel siseneda oma territooriumile vdi seda
labida, kehtib luba ainult selle vdljastamise pohjuseks olnud eesmirgil ja
ainult asjaomaste isikute suhtes.

4. Artikli 3 16ikes 2 osutatud isikute puhul ei mdjuta kdesoleva artikli
16ige 1 neid juhtumeid, kui liikkmesriiki seob rahvusvahelisest digusest
tulenev kohustus

a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni asukohariigina;

b) URO kokku kutsutud v&i selle egiidi all toimuva rahvusvahelise
konverentsi vorustajariigina;

¢) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu alusel voi

d) Pitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal sdlmitud
lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.

5. Loiget 4 kohaldatakse ka juhul, kui liikmesriik on Euroopa Julge-
oleku- ja Koostooorganisatsiooni (OSCE) voorustajariik.

6.  Kui liikmesriik teeb 10ike 4 voi 5 kohaselt erandi, teavitab ta
sellest nduetekohaselt ndukogu.
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7. Artikli 3 1dikes 2 osutatud isikute puhul vdivad litkmesriigid teha
erandeid kéesoleva artikli 16ike 1 alusel kehtestatud meetmetest, kui
reisimine on oOigustatud seoses kiireloomuliste humanitaarvajadustega
vOi osalemisega valitsustevahelistel kohtumistel, Euroopa Liidu toel
toimuvatel vdi Euroopa Liidu korraldatud kohtumistel voi OSCE eesis-
tujaks oleva liikmesriigi voorustatavatel kohtumistel, kus peetakse polii-
tilist dialoogi, mis otseselt edendab piiravate meetmete poliitilisi
eesmirke, sealhulgas demokraatiat, inimdigusi ja Oigusriigi pdhimotet
Kongo Demokraatlikus Vabariigis.

8.  Liikmesriik, kes soovib teha 16ikes 7 osutatud erandeid, teatab
sellest noukogule kirjalikult. Erand loetakse heakskiidetuks, vélja
arvatud juhul, kui vihemalt {iks ndukogu liige esitab kirjaliku vastuvéite
kahe toopédeva jooksul alates teatise saamisest kavandatava erandi kohta.
Kui tiks voi mitu ndukogu liiget peaks esitama vastuviite, voib ndukogu
otsustada kavandatava erandi tegemise kvalifitseeritud hédlteenamuse
alusel.

9.  Juhul kui litkmesriik lubab 16ike 4, 5, 6, 7 voi 8 alusel II lisas
loetletud isikute sisenemist oma territooriumile voi neil selle ldbimist,
kehtib luba ainult sel eesmérgil, milleks see on antud, ning iiksnes
isikute suhtes, keda see otseselt puudutab.

Artikkel 5

1. Kiilmutatakse koik rahalised vahendid, muud finantsvarad ja
majandusressursid, mis kuuluvad artiklis 3 osutatud isikutele voi liksus-
tele voi mis on nende isikute voi tiksuste otsese voi kaudse kontrolli all,
vOi mida valdavad iiksused, mis kuuluvad neile v6i muudele isikutele
vai iiksustele, kes tegutsevad nende nimel voi nende juhtimisel, vdi mis
on nende otsese voi kaudse kontrolli all, ning kes on kindlaks médratud
I lisas ja II lisas.

2. Rahalisi vahendeid, muid finantsvarasid ega majandusressursse ei
anta otse ega kaudselt 1dikes 1 osutatud isikute ega iliksuste késutusse
ega nende toetamiseks.

3. Artikli 3 16ikes 1 osutatud isikute ja iiksuste puhul vdivad liik-
mesriigid lubada ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete suhtes erandeid
seoses rahaliste vahendite, muude finantsvarade ja majandusressurssi-
dega, mis on

a) vajalikud pohivajaduste rahuldamiseks tehtavate kulutuste katteks,
sealhulgas toiduainete, iiliri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude,
maksude, kindlustusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumi-
seks;

b) ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenuste osutamisega seotud tootasude
maksmiseks mdistlikus ulatuses ja nendest teenustest tulenevate
kulude hiivitamiseks;

c) ette ndhtud Uksnes siseriiklike Oigusaktidega kooskolas olevate
tasude ja teenustasude maksmiseks kiilmutatud rahaliste vahendite
vOi muude finantsvarade ja majandusressursside tavapirase halda-
mise vOi sdilitamise eest;
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d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane
litkkmesriik on oma kavatsuse sanktsioonide komiteele teatavaks
teinud ja sanktsioonide komitee on selle heaks kiitnud, voi

e) kohtu, haldusorgani voi vahekohtu kinnipidamisdiguse voOi otsuse
esemeks, millisel juhul vdib rahalisi vahendeid, muid finantsvarasid
ja majandusressursse kasutada sellise kinnipidamisdiguse vOi otsuse
tditmiseks tingimusel, et selline kinnipidamisdigus tekkis voi otsus
voeti vastu enne sanktsioonide komitee poolt asjaomase isiku voi
iiksuse kindlaksméédramist ja artiklis 3 osutatud isik voi iiksus ei
saa sellest kasu ning asjaomane liikmesriik on sellest sanktsioonide
komiteed teavitanud.

4.  Loike 3 punktides a, b ja ¢ osutatud erandeid vOib teha pirast
seda, kui asjaomane liikmesriik on sanktsioonide komiteele teatanud
oma kavatsusest lubada vajaduse korral ligipdds sellistele rahalistele
vahenditele, muudele finantsvaradele ja majandusressurssidele ning kui
sanktsioonide komitee ei ole nelja tddpdeva jooksul pérast sellist teata-
mist teinud negatiivset otsust.

5. Artikli 3 1dikes 2 osutatud isikute ja tiksuste puhul voib liikmes-
riigi paddev asutus tingimustel, mida ta asjakohaseks peab, anda loa
teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi majandusressursside vabas-
tamiseks voOi teatavate rahaliste vahendite vOi majandusressursside kétte-
saadavaks tegemiseks pédrast seda, kui ta on kindlaks teinud, et need
rahalised vahendid vdi majandusressursid on

a) vajalikud isikute ja iliksuste ning selliste fiiiisiliste isikute iilalpeecta-
vate pereliikmete pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduai-
nete, Uiiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlus-
tusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;

b) ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenuste osutamisega seotud tootasude
maksmiseks moistlikus ulatuses ja nendest teenustest tulenevate
kulude hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes tasude voOi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavaparase haldamise voi
sdilitamise eest vOi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et padev asutus
on vihemalt kaks nddalat enne loa andmist teavitanud teiste liikmes-
riikide padevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille alusel ta peab
vajalikuks konkreetse loa andmist.

Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni koikidest
kiesoleva 1dike alusel antud lubadest.

6. Erandina ldigetest 1 ja 2 voib liikmesriigi pddev asutus anda loa
IT lisas loetletud isikute ja iliksuste puhul teatavate kiilmutatud rahaliste
vahendite vdi majandusressursside vabastamiseks, kui on tdidetud jérg-
mised tingimused:
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a) vahekohus on teinud konealuste rahaliste vahendite vdi majandusres-
sursside kohta otsuse enne kuupdeva, mil isik voi tiksus kanti II lisas
esitatud loetellu, voi nende kohta on liidus tehtud kohtu voi haldu-
sorgani otsus vOi asjaomases liikmesriigis tditmisele pooratav
kohtuotsus enne voi pérast nimetatud kuupéeva;

b) rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasutatakse liksnes sellise
otsusega tagatud voOi kehtivaks tunnistatud nduete rahuldamiseks
selliseid ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnormi-
dega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud T voi II lisas loetletud isiku voi liksuse kasuks
ning

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase liikmesriigi avaliku
korraga.

Asjaomane liikmesriik teavitab teisi litkkmesriike ja komisjoni koikidest
kéesoleva 1dike alusel antud Iubadest.

7. 11 lisas loetletud isikute ja iiksuste puhul v3ib erandeid teha ka
rahaliste vahendite ja majandusressursside suhtes, mis on vajalikud
humanitaareesmairkidel, niiteks abi kohaletoimetamine voi abi kohale-
toimetamise holbustamine, hdlmates meditsiinitarbeid ja toitu, humani-
taartddtajate transport ja seotud abi voi evakueerimine Kongo Demo-
kraatlikust Vabariigist.

8. Loiked 1 ja 2 ei takista II lisas loetletud isikul voi iiksusel tege-
mast makset, mis tuleneb lepingust, mis on solmitud enne isiku voi
iiksuse II lisas esitatud loetellu kandmist, tingimusel et asjaomane liik-
mesriik on kindlaks teinud, et I voi II lisas loetletud isik voi tiksus ei ole
otsene voi kaudne makse saaja.

9. Loiget 2 ei kohaldata jargmiste kiilmutatud kontodele kantud
summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud,

b) maksed lepingute, kokkulepete voi kohustuste kohaselt, mis lepiti
kokku voi mis tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode suhtes
hakati kohaldama piiravaid meetmeid, voi

c) maksed artikli 3 1dikes 2 osutatud isikutele ja liksustele liidus tehtud
vOi asjaomases litkmesriigis tditmisele pdoratava kohtu-, haldus- voi
vahekohtu otsuse alusel,

tingimusel et kdigi selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jatkuvalt 1diget 1.
Artikkel 6

1.  Noukogu muudab I lisas olevat nimekirja vastavalt URO Julge-
olekundukogu voi sanktsioonide komitee otsustele.
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2. Noukogu kehtestab litkmesriigi voi liidu vélisasjade ja julgeoleku-
poliitika korge esindaja ettepanekul II lisas esitatud loetelu ja teeb selles
muudatusi.

Artikkel 7

1. Kui URO Julgeolekundukogu vdi sanktsioonide komitee kannab
isiku voi lksuse loetellu, kannab ndukogu selle isiku voi iiksuse
I lisasse. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pOhjused, asjaomasele isikule voi iiksusele kas otse, juhul kui aadress
on teada, vdi teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele isikule
voi tiksusele voimaluse esitada oma mirkused.

2. Noukogu edastab artikli 6 1dikes 2 osutatud otsuse, sealhulgas
loetellu kandmise pdhjused, asjaomasele isikule vdi iiksusele kas otse,
juhul kui aadress on teada, vdi teatise avaldamise kaudu, ning annab
asjaomasele isikule voi iiksusele voimaluse esitada oma markused.

3. Kui esitatakse mérkusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu
oma otsuse ldbi ning teavitab vastavalt asjaomast isikut voi tiksust.

Artikkel 8

1. 1 lisa sisaldab URO Julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee
esitatud pdhjuseid, miks asjaomased isikud ja iiksused loetellu kanti.

2. 1 lisa sisaldab ka asjaomaste isikute voi iiksuste tuvastamiseks
vajalikku teavet, mille on esitanud URO Julgeolekundukogu v&i sankt-
sioonide komitee, kui selline teave on kéttesaadav. Isikute puhul voib
selline teave sisaldada nimesid, sealhulgas kasutatavaid teisi nimesid,
siinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi ja ID-kaardi numbrit, sugu,
aadressi, kui see on teada, ning positsiooni vdi ametit. Uksuste puhul
voib selline teave sisaldada nimesid, registreerimise kohta ja kuupéeva,
registreerimisnumbrit ja tegevuskohta. Samuti sisaldab I lisa URO Jul-
geolekundukogu voi sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise
kuupieva.

3. 1I lisa sisaldab selles osutatud isikute ja iiksuste loetellu kandmise
pShjuseid.

4. 1II lisa sisaldab ka asjaomaste isikute ja iiksuste tuvastamiseks
vajalikku teavet, kui selline teave on kittesaadav. Fiiisiliste isikute
puhul voib selline teave sisaldada nimesid, sealhulgas kasutatavaid
teisi nimesid, slinniacga ja -kohta, kodakondsust, passi ja ID-kaardi
numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada, ning positsiooni vdi ametit.
Uksuste puhul voib selline teave sisaldada nimesid, registreerimise
kohta ja kuupéeva, registreerimisnumbrit ja tegevuskohta.
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Artikkel 9

1. Kiesolev otsus vaadatakse 1dbi, seda muudetakse voi see tugnis—
tatakse kehtetuks vastavalt vajadusele, eelkdige vottes arvesse URO
Julgeolekundukogu asjakohaseid otsuseid.

2. Artikli 3 16ikes 2 osutatud meetmeid kohaldatakse kuni 12. det-
sembrini 2017. Vajaduse korral pikendatakse nende kehtivust vdi neid
muudetakse, kui ndukogu leiab, et nende eesmirke ei ole saavutatud.

Artikkel 10

Uhine seisukoht 2008/369/UVJP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 11

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.
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1 LIS4

VYM11
a) Artikli 3 13ikes 1 osutatud isikute loetelu

1. Eric BADEGE

Siinnia

eg: 1971.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 31. detsember 2012.

Aadress: Rwanda (2016. aasta alguses).

Muu teave: ta pdgenes Rwandasse 2013. aasta mirtsis ja elas seal endiselt 2016.
aasta alguses. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272441.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

kolonelleitnant Eric Badege oli riihmituse Mouvement du 23 Mars (M23) keskne
isik Masisis ning juhtis teatud operatsioone, mis destabiliseerisid Masisi territoo-
riumi osi Pohja-Kivu provintsis. M23 sdjavdekomandorina vastutas Badege
tosiste rikkumiste eest, mis on seotud naiste vOi laste sihtmirgiks seadmisega
relvastatud konflikti olukorras. Pérast 2012. aasta maid on rithmitus Raia Mutom-
boki tapnud M23 juhtimisel sadu tsiviilisikuid mitme koordineeritud riinnaku
kéigus. 2012. aasta augustis korraldas Badege tihisriinnakuid, mille kdigus tapeti
valimatult tsiviilisikuid. Badege ja kolonel Makoma Semivumbi Jacques kavan-
dasid need riinnakud thiselt. Endised rithmituse M23 vditlejad viitsid, et M23
juhid hukkasid kokku kiimneid lapsi, kes piitidsid pdgeneda parast M23 lapsso-
duriteks vérbamist.

Human Rights Watchi (HRW) 11. septembri 2012. aasta aruande kohaselt rdakis
Rwandast pirit 18-aastane mees, kes oli pdgenenud pérast sunniviisilist varbamist
Rwandas, et ta oli olnud tunnistajaks, kuidas hukati tema M23 tiksuses olnud 16-
aastane poiss, kes oli piiidnud juunis pdgeneda. M23 vditlejad piitidsid poisi
kinni ja peksid ta surnuks teiste vérvatute ees. M23 komandor, kes andis tema
tapmise korralduse, pohjendas vididetavalt poisi tapmist teistele vdrvatutele sona-
dega: ,ta tahtis meid maha jatta“. Aruandes on samuti mérgitud, et tunnistajate
viidete kohaselt hukati pdgenemiskatse eest kokku vdhemalt 33 uut varvatut ja
muud M23 voitlejat. Mdned seoti kinni ja lasti maha teiste vérvatute ees, et
ndidata, milline karistus neid ees ootaks. Uks noor virvatu iitles HRW'le: ,kui
me olime M23-s, iitlesid nad, et [meil on valikuvoimalus] kas jaédme nendega voi
sureme. Paljud piitidsid pdgeneda. Moned leiti iiles ja tapeti kohe™.

Badege pogenes Rwandasse 2013. aasta mdrtsis ja elas seal 2016. aasta alguses.

2. Frank Kakolele BWAMBALE

(teise nimega: a) FRANK KAKORERE, b) FRANK KAKORERE BWAM-
BALE, c) AIGLE BLANC)

Nimetus: FARDCi kindral.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.
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Aadress: Kinshasa, Kongo Demokraatlik Vabariik (2016. aasta juunis).

Muu teave: lahkus CNDPst 2008. aasta jaanuaris. Elab alates 2011. aasta juunist
Kinshasas. Alates 2010. aastast on Kakolele olnud kaasatud tegevusse tdendoli-
selt Kongo Demokraatliku Vabariigi valitsuse Programme de Stabilisation et
Reconstruction des Zones Sortant des Conflits Armés (STAREC) nimel, seal-
hulgas osales ta 2011. aasta mértsis STARECi missioonil Gomasse ja Benisse.
Kongo DV vodimud vahistasid ta 2013. aasta detsembris Benis Pohja-Kivu
provintsis seoses desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimise
(DDR) protsessi vdidetava takistamisega. Ta lahkus Kongo DVst ja elas
monda aega Keenias, kuni Kongo DV valitsus kutsus ta omale appi Beni
territooriumi olukorda lahendama. Ta vahistati 2015. aasta oktoobris Mambasa
piirkonnas Mai Mai-rithmituse védidetava toetamise pérast, ent stiiidistus jédeti
esitamata ning 2016. aasta juunis elas ta Kinshasas. Link Interpoli ja
URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5776078.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Frank Kakolele Bwambale oli Kongo vabastusliikumise Rassemblement congo-
lais pour la démocratie — Mouvement de libération (RCD-ML) juht, omades
poliitilist mdjuvdimu ning juhtides ja kontrollides RCD-MLi joudude tegevust,
mis on iiks URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 nime-
tatud relvastatud rithmitustest, mis on seotud relvaembargot rikkuva ebaseadus-
liku relvakaubandusega. Lahkus CNDPst 2008. aasta jaanuaris. Alates 2010.
aastast oli Kakolele olnud kaasatud tegevusse tdendoliselt Kongo Demokraatliku
Vabariigi valitsuse Programme de Stabilisation et Reconstruction des Zones
Sortant des Conflits Armés (STAREC) nimel, sealhulgas osales ta 2011. aasta
mirtsis STARECi missioonil Gomasse ja Benisse.

Ta lahkus Kongo DVst ja elas monda aega Keenias, kuni Kongo DV valitsus
kutsus ta omale appi Beni territooriumi olukorda lahendama. Ta vahistati 2015.
aasta oktoobris Mambasa ldhedal Mai Mai-rithmituse vdidetava toetamise pérast,
ent siiidistus jédeti esitamata. Kakolele elas 2016. aasta juunis Kinshasas.
3. Gaston [YAMUREMYE

(teise nimega: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, c¢) Michel

Byiringiro, d) Rumuli)

Nimetus: a) FDLRi ajutine president, b) FDLRi-FOCA esimene asepresident, c)
FDLRi-FOCA kindralmajor.

Aadress: Pohja-Kivu provints, Kongo Demokraatlik Vabariik (2016. aasta
juunis).

Stinniaeg: 1948.

Stinnikoht: a) Musanze piirkond, Pdhjaprovints, Rwanda; b) Ruhengeri, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 1. detsember 2010.

Muu teave: link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272456.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Gaston Iyamuremye on FDLRi esimene asepresident ja samuti ajutine president.
Tal on samuti FDLRI relvastatud haru (FOCA) kindralmajori auaste. [yamuremye
on alates 2016. aasta juunist Kongo Demokraatliku Vabariigi Pohja-Kivu
provintsis.
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4. Innocent KAINA

(teise nimega: a) Colonel Innocent KAINA, b) India Queen)
Nimetus: endine Mouvement du 23 Mars (M23) asekomandor.
Aadress: Uganda (2016. aasta algusest).
Siinniaeg: november 1973.
Siinnikoht: Bunagana, Rutshuru territoorium, Kongo Demokraatlik Vabariik.
URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 30. november 2012.

Muu teave: sai M23 asekomandoriks pérast Bosco Taganda fraktsiooni pogenemist
Rwandasse 2013. aasta martsis. Pdgenes Ugandasse 2013. aasta novembris. Viibib
Ugandas (alates 2016. aasta algusest). Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776081.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Innocent Kaina oli M23 rithmituse sektoriiilem ja hiljem asekomandor. Ta
vastutas rahvusvahelise Oiguse ja inimdiguste rdnkade rikkumiste eest ning
pani neid ise toime. 2007. aasta juulis mdistis Kinshasa garnisoni sdjatribunal
Kaina stitidi 2003. aasta maist kuni 2005. aasta detsembrini Ituri piirkonnas
toimepandud inimsusvastastes kuritegudes. Ta vabastati 2009. aastal Kongo valit-
suse ja CNDP vahelise rahuleppe tulemusel. 2009. aastal pani ta Masisi territoo-
riumil FARDCi koosseisus toime hukkamisi, inimrédve ja sandistamisi. Kindral
Taganda késul algatas ta komandorina 2012. aasta aprillis Rutshuru territooriumil
endise CNDP maéssu. Ta tagas massajate turvalisuse Masisist véljaspool. 2012.
aasta maist augustini vastutas ta M23 missu jaoks rohkem kui 150 lapse vérba-
mise ja viljadppe eest ning lasi pdgeneda iritanud poisid maha. 2012. aasta
juulis sditis ta Berundasse ja Deghosse, et tegeleda seal M23 nimel mobiliseeri-
mise ja viarbamisega. Kaina pdgenes Ugandasse 2013. aasta novembris ja elas
seal endiselt 2016. aasta alguses.

5. Jérome KAKWAVU BUKANDE

(teiste nimedega: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome)
Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: 2004. aasta detsembris anti talle FARDCi kindrali auaste. Alates
2011. aasta juunist kinnipeetav Makala vanglas Kinshasas. Kinshasa Korgem
Sojavdekohus alustas 25. mirtsil 2011 Kakwawu suhtes kohtuprotsessi, siiiidis-
tades teda sojakuritegudes. Kongo Demokraatliku Vabariigi sdjavdekohus karistas
teda 2014. aasta novembris végistamise, mdrva ja piinamise eest kiimneaastase
vanglakaristusega. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776083.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Kongo Demokraatliku Liidu / Kongo rahvaarmee (Union des congolais pour la
démocratie / Forces armées du peuple congolais — UCD/FAPC) endine president.
FAPC kontrollib ebaseaduslikke piiripunkte Uganda ja Kongo DV vahel, mis on
relvatransiidi peamiseks marsruudiks. FAPCi presidendina mdjutas ta FAPCi
joudude poliitikat ning juhtis nende FAPCi joudude tegevust, kes olid seotud
relvakaubandusega ja rikkusid sellest tulenevalt relvaembargot. Laste ja relvas-
tatud konfliktidega tegeleva peasekretdri eriesindaja andmetel vastutas ta laste
virbamise ja kasutamise eest Ituris 2002. aastal. Uks viiest FARDCi vanemohvit-
serist, keda siitidistatakse rasketes kuritegudes, sealhulgas seksuaalses vigivallas,
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ning kellega seotud siilitegudest teavitas julgeolekundukogu valitsust 2009. aasta
visiidi kéigus. 2004. aasta detsembris anti talle FARDCi kindrali auaste. Alates
2011. aasta juunist kinnipeetav Makala vanglas Kinshasas. Kinshasa Korgem
Sojaviekohus alustas 25. mirtsil 2011 Kakwawu suhtes kohtuprotsessi, siitidis-
tades teda sdjakuritegudes.

6. Germain KATANGA
Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

Siinniaeg: 28. aprill 1978.

Siinnikoht: Mambasa, Ituri provints, Kongo Demokraatlik Vabariik.
Aadress: Kongo Demokraatlik Vabariik (vanglas).

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: nimetati FARDCi kindraliks 2004. aasta detsembris. Kongo Demo-
kraatliku Vabariigi valitsus andis ta 18. oktoobril 2007 iile Rahvusvahelisele
Kriminaalkohtule. Rahvusvaheline Kriminaalkohus mdistis ta 23. mail 2014 soja-
kuritegude ja inimsusvastaste kuritegude eest 12 aastaks vangi, ent Rahvusvahe-
lise Kriminaalkohtu apellatsioonikoda vahendas nimetatud karistust ja tegi otsuse,
et Katanga karistus peaks olema kantud 18. jaanuaril 2016. Ehkki ta viibis
kohtuliku arutelu ajal kinnipeetavana Hollandis, viidi ta 2015. aasta detsembris
iile Kongo DV vanglasse ning talle esitati siilidistus muude Ituris varem toime
pandud kuritegude eest. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebi-
lehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776116.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Germain Katanga oli FRPI komandor. Ta oli seotud relvaembargot rikkuvate
relvatarnetega. Laste ja relvastatud konfliktidega tegeleva peasekretéri eriesindaja
andmetel vastutas ta laste varbamise ja kasutamise eest Ituris 2002.—2003. aastal.
Ta nimetati FARDCIi kindraliks 2004. aasta detsembris. Kongo DV valitsus andis
ta 18. oktoobril 2007 iile Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule. Rahvusvaheline
Kriminaalkohus madistis ta 23. mail 2014 sojakuritegude ja inimsusvastaste kuri-
tegude eest 12 aastaks vangi, ent Rahvusvahelise Kriminaalkohtu apellatsiooni-
koda vdhendas nimetatud karistust ja tegi otsuse, et tema karistus peaks olema
kantud 18. jaanuaril 2016. Ehkki ta viibis kohtuliku arutelu ajal kinnipeetavana
Hollandis, viidi ta 2015. aasta detsembris lile Kongo DV vanglasse ning talle
esitati siitidistus Ituris varem toime pandud kuritegude eest.

7. Thomas LUBANGA

Siinnikoht: Ituri, Kongo Demokraatlik Vabariik.
Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

Aadress: Kongo Demokraatlik Vabariik (vanglas).

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: vahistati Kinshasas 2005. aasta martsis seoses UPC/Li osalemisega
inimdiguste rikkumistes. Anti iile Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule 17. martsil
2006. Rahvusvaheline Kriminaalkohus mdistis ta 2012. aasta mdrtsis siitidi ja
médras talle 14-aastase vanglakaristuse. Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohtu-
nikud jatsid 1. detsembril 2014 muutmata Lubanga siitidimdistmise ja karistuse.
Ta viidi 19. detsembril 2015 oma karistusaja kandmiseks iile Kongo Demokraat-
liku Vabariigi kinnipidamisasutusse. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776117.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:
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Thomas Lubanga oli UPC/Li, mis on iiks resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20
osutatud relvastatud rithmitustest, president ja osales relvaembargot rikkuvas
relvade salakaubaveos. Laste ja relvastatud konfliktidega tegeleva peasekretiri
eriesindaja andmetel vastutas ta laste vdrbamise ja kasutamise eest Ituris
2002.-2003. aastal. Ta vahistati 2005. aasta mértsis Kinshasas UPC/Li osalemise
pérast inimdiguste rikkumises ning Kongo DV ametivoimud andsid ta Rahvus-
vahelisele Kriminaalkohtule iile 17. maértsil 2006. Rahvusvaheline Kriminaal-
kohus mdistis ta 2012. aasta mértsis siitidi ja mééras talle 14-aastase vanglaka-
ristuse. Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohtunikud jatsid 1. detsembril 2014
muutmata stiidimdistmise ja karistuse. Ta viidi 19. detsembril 2015 oma karis-
tusaja 1opuni kandmiseks iile Kongo DV kinnipidamisasutusse.

8. Sultani MAKENGA

(teiste nimedega: a) Makenga, Colonel Sultani, b) Makenga, Emmanuel
Sultani)

Stinniaeg: 25. detsember 1973.

Siinnikoht: Rutshuru, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 12. november 2012.

Muu teave: Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutseva Mouvement du 23 Mars
(M23) rithmituse iiks sojalisi juhte. 2014. aasta 10pust alates Ugandas. Link
Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5272833.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Sultani Makenga on Kongo DVs tegutseva M23 rithmituse iiks sdjalisi juhte.
M23 (mida tuntakse ka Kongo Revolutsioonilise Armee nime all) juhina on
Sultani Makenga rikkunud tdsiselt rahvusvahelist digust, vottes relvastatud konf-
liktides sihtmirgiks lapsi vOi naisi, sealhulgas tappes, sandistades, seksuaalset
végivalda kasutades, inimroove toime pannes ja sunniviisiliselt imber asustades.
Samuti vastutab ta rahvusvahelist diguse rikkumise eest, mis on seotud M23
tegevusega laste virbamisel ja kasutamisel relvastatud konfliktides Kongo DVs.
Sultani Makenga juhtimisel on M23 pannud Kongo DV tsiviilelanike suhtes
toime johkraid massikuritegusid. Tunnistuste ja aruannete kohaselt on Sultani
Makenga juhitavad voitlejad Rutshuru piirkonna iile kontrolli kinnistamise polii-
tika ithe osana vigistanud kogu Rutshuru territooriumil naisi ja lapsi, kellest
mdned on olnud kdigest 8aastased. Makenga juhtimisel on M23 korraldanud
Kongo DVs ja selle iimbruses laiaulatuslikke laste sundviarbamise kampaaniaid,
samuti suure hulga laste tapmisi, sandistamisi ja haavamisi. Paljud sundvéarvatud
lapsed on olnud nooremad kui 15 aastat. Makenga on viidetavalt votnud vastu ka
relvi ning nendega seotud materjale, rikkudes sellega Kongo DV voetud meet-
meid relvaembargo rakendamiseks, sealhulgas siseriiklikke maéairusi relvade ja
nendega seotud materjalide impordi ja omamise kohta. Makenga tegevus M23
juhina hdlmab rahvusvahelise Giguse tosiseid rikkumisi ja hirmutegusid Kongo
DV tsiviilelanike suhtes ning on siivendanud piirkonnas ebakindlust, iimberasus-
tamist ja konflikte. Kongo DVs tegutseva M23 rithmituse sdjaline juht.

9. Khawa Panga MANDRO

(teise nimega: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d)
Yves Andoul Karim, e¢) Mandro Panga Kahwa, f) Yves Khawa Panga
Mandro, g) ,,Chief Kahwa®, h) , Kawa®)

Stinniaeg: 20. august 1973.

Stinnikoht: Bunia, Kongo Demokraatlik Vabariik.
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Aadress: Uganda (2016. aasta mais).

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 1. november 2005.

Muu teave: vangistati 2005. aasta aprillis Bunias Ituri rahuprotsessi saboteerimise
eest. Kongo ametivdoimud vahistasid ta 2005. aasta oktoobris ja Kisangani apel-
latsioonikohus moistis ta digeks, seejérel anti ta iile Kinshasa digusasutustele uute
stiidistustega inimsusvastastes kuritegudes, sdjakuritegudes, mdrvades ja rasketes
isikuvastastes kuritegudes. Kongo Demokraatliku Vabariigi sdjavdekohus Kisan-
ganis moistis ta 2014. aasta augustis siitidi sojakuritegudes ja inimsusvastastes
kuritegudes, méaras talle karistuseks iiheksa aastat vabadusekaotust ning kiskis
tal maksta oma ohvritele ligikaudu 85 000 USA dollarit. Ta kandis oma karistuse
ja elas 2016. aasta mais Ugandas. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272933.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Khawa Panga Mandro oli Kongo Uhtsuse ja Terviklikkuse Kaitsmise Partei (Parti
pour l'unité et la sauvegarde de l'intégrit¢ du Congo — PUSIC), mis on iiks
resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 nimetatud relvastatud rithmitustest, presi-
dent ja osales relvaembargot rikkuvas ebaseaduslikus relvakaubanduses. Laste ja
relvastatud konfliktidega tegeleva peasekretéri eriesindaja andmetel vastutas ta
laste védrbamise ja kasutamise eest 2001.-2002. aastal. Pandi Bunias 2005.
aasta aprillis vangi Ituri rahuprotsessi saboteerimise eest. Kongo ametivoimud
vahistasid ta 2005. aasta oktoobris ja Kisangani apellatsioonikohus mdistis ta
Oigeks, seejdrel anti ta iile Kinshasa digusasutustele uute siiiidistustega inimsus-
vastastes kuritegudes, sdjakuritegudes, morvades ja rasketes isikuvastastes kuri-
tegudes. Kongo DV sgjavdekohus Kisanganis moistis ta 2014. aasta augustis
stiidi sjakuritegudes ja inimsusvastastes kuritegudes, méiras talle karistuseks
itheksa aastat vabadusekaotust ning késkis tal maksta oma ohvritele ligikaudu
85 000 USA dollarit. Ta kandis oma karistuse ja elas 2016. aasta mais Ugandas.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Nimetus: FDLRi tegevsekretir.

Stinniaeg: 24. juuli 1963.

Stinnikoht: Ndusu/Ruhengeri, Pohjaprovints, Rwanda.

Kodakondsus: Rwanda.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 3. mirts 2009.

Muu teave: vahistati Pariisis 3. oktoobril 2010 Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
vahistamismédruse alusel, siitidistatuna FDLRi vidgede poolt Kivus 2009. aastal
toime pandud sdjakuritegudes ja inimsusvastastes kuritegudes. Viidi ilile Haagi
25. jaanuaril 2011 ning Rahvusvaheline Kriminaalkohus vabastas ta 2011. aasta
16pus. Valiti 29. novembril 2014 FDLRi tegevsekretdriks viieaastaseks ameti-
ajaks. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5224649.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Callixte Mbarushimana oli FDLRi tegevsekretér ja kdrgema védejuhatuse asepre-
sident kuni vahistamiseni. Kongo DVs tegutseva vdoramaise relvastatud rithmi-
tuse iihe poliitilise ja sdjalise juhina takistas ta vditlejate desarmeerimist ning
vabatahtlikku repatrieerimist ja Umberasustamist, rikkudes julgeolekundukogu
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resolutsiooni 1857 (2008) operatiivsitte 4 alapunkti b. Ta vahistati Pariisis
3. oktoobril 2010 Rahvusvahelise Kriminaalkohtu vahistamisméaaruse alusel,
stitidistatuna FDLRi végede poolt Kivus 2009. aastal toime pandud sdjakurite-
gudes ja inimsusvastastes kuritegudes. Viidi iile Haagi 25. jaanuaril 2011, ent
vabastati 2011. aasta 13pus. 29. novembril 2014 valiti ta tagasi FDLRi tegevse-
kretériks viieaastaseks ametiajaks.

11. Iruta Douglas MPAMO

(teiste nimedega: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)
Aadress: Gisenyi, Rwanda (alates 2011. aasta juunist).
Stinniaeg: a) 28. detsember 1965, b) 29. detsember 1965.

Siinnikoht: a) Bashali, Masisi, Kongo Demokraatlik Vabariik; b) Goma, Kongo
Demokraatlik Vabariik; c¢) Uvira, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: ametikoht teadmata pérast seda, kui toimus dnnetus kahe Great Lakes
Business Company (GLBC) lennukiga. Link Interpoli ja URO Julgeolekunduko-
gu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272813.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

arithingute Compagnie Aérienne des Grands Lacs ja Great Lakes Business
Company omanik/tegevjuht; nende éariithingute lennukeid kasutati resolutsiooni
1493 (2003) punktis 20 osutatud relvastatud ja missulistele rithmitustele abi
andmiseks. Samuti vastutav lende ja lasti puudutava teabe varjamise eest, mis
toimus tdendoliselt selleks, et vdoimaldada relvaembargo rikkumist. Ametikoht
teadmata pirast seda, kui toimus dnnetus kahe Great Lakes Business Company
(GLBC) lennukiga.

YM10
12. Sylvestre MUDACUMURA

(teise nimega: a) Mupenzi Bernard, b) kindralmajor Mupenzi, ¢) kindral
Mudacumura, d) Pharaoh, e) Radja)

Ametinimetus: a) FDLRi-FOCA komandor, b) FDLRi-FOCA kindralleitnant
Siinniaeg: 1954

Siinnikoht: Cellule Ferege, Gatumba sektor, Kibilira kommuun, Gisenyi prefek-
tuur, Rwanda

Aadress: Pohja-Kivu provints, Kongo Demokraatlik Vabariik (2016. aasta juunis)
Kodakondsus: Rwanda kodanik

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005

Muu teave: Rahvusvaheline Kriminaalkohus andis 12. juulil 2012 vilja médruse
Mudacumura vahistamiseks iiheksa erineva sdjakuriteo eest, sealhulgas tsiviilisi-
kute riindamise, mdrva, moonutamise, julma kohtlemise, végistamise, piinamise,
vara hdvitamise, riilistamise ning inimvédrikuse riindamise eest, mis pandi vdide-
tavalt toime KDVs aastatel 2009-2010.

Lisateave sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise pdhjuste kirjeldavast
kokkuvottest

Sylvestre Mudacumura on FDLRIi relvastatud haru FOCA komandor, kes omab
poliitilist mdjuvdimu ning juhib ja kontrollib FDLRi joudude tegevust, mis on
iiks URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 nimetatud
relvastatud rithmitustest ning on seotud relvaembargot rikkuva relvade salakau-
baveoga. Mudacumural (voi kellelgi ametnikest) oli telefonitthendus FDLRi
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YM10

Saksamaal asuva juhi Murwanashyakaga, sealhulgas mais 2009 toimunud Busu-
rungi massimdrva ajal, ning sdjalise komandori major Guillaume'iga Umoja Wetu
ja Kimia II operatsioonide ajal 2009. aastal. Laste ja relvastatud konfliktidega
tegeleva peasekretiri eriesindaja andmetel vastutas ta laste virbamise ja temale
alluvates vigedes kasutamisega seotud 27 juhtumi eest Pohja-Kivus 2002.-2007.
aastal. Mudacumura oli 2016. aasta keskel endiselt FDLRi relvastatud haru iilem-
juhataja kindralleitnandi auastmes ning asus Kongo Demokraatliku Vabariigi
Pohja-Kivu provintsis.

YMi11
13. Leodomir MUGARAGU

(teiste nimedega: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Aadress: FDLR peakorter Kikoma metsas, Bogoyi, Walikale, Pohja-Kivu, Kongo
Demokraatlikus Vabariik (alates 2011. aasta juunist).

Stinniaeg: a) 1954, b) 1953.

Stinnikoht: a) Kigali, Rwanda; b) Rushashi, Pohjaprovints, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 1. detsember 2010.

Muu teave: FDLR-FOCA staabiiilem, vastutav halduskiisimuste eest. Link Inter-
poli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5270747.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

vastavalt avalikule teabele ja ametlikele aruannetele on Leodomir Mugaragu
FDLRIi poliitilise haru Rwanda Vabastusvigede (Forces Combattantes Abucun-
guzi/Combatant Force for the Liberation of Rwanda — FOCA) staabiiilem. Vasta-
valt ametlikele aruannetele on Mugaragu iiks Kongo Demokraatliku Vabariigi
idaosas ldbiviidavate FDLRi sdjaliste operatsioonide planeerimise juhte. FDLR-
FOCA staabiiilem, vastutav halduskiisimuste eest.

14. Leopold MUJYAMBERE

(teise nimega: a) Musenyeri, b) Achille, c) Frere Petrus Ibrahim)
Nimetus: a) FDLRi-FOCA staabiiilem, b) FDLRi-FOCA ajutine asekomandor.
Aadress: Kinshasa, Kongo Demokraatlik Vabariik (2016. aasta juunis).
Stinniaeg: a) 17. mirts 1962, b) ligikaudu 1966.
Stinnikoht: Kigali, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 3. mirts 2009.

Muu teave: sai FDLRi-FOCA asekomandori kohusetditjaks 2014. aastal. Voeti
Kongo julgeolekuteenistuse poolt kinni Kongo Demokraatlikus Vabariigis
Gomas 2016. aasta mai alguses ja viidi iile Kinshasasse. Link Interpoli ja
URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5224709.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:
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Leopold Mujyambere oli FOCA (FDLRI relvastatud haru) teise diviisi komandor.
Kongo DVs tegutseva vodramaise relvastatud rithmituse sdjalise juhina takistas ta
voitlejate desarmeerimist ning vabatahtlikku repatrieerimist ja timberasustamist,
rikkudes julgeolekundukogu resolutsiooni 1857 (2008) operatiivsitte 4 alapunkti
b. URO Julgeolekundukogu Kongo DV sanktsioonide komitee eksperdirithma
13. veebruari 2008. aasta aruandes esitatud iiksikasjalike tdendite kohaselt olid
FDLR-FOCA kéest dra voetud tiidrukud réovitud ning neid oli seksuaalselt kuri-
tarvitatud. Alates 2007. aasta keskpaigast on FDLR-FOCA, mis varem vérbas
keskmises kuni hilises teismeliseeas poisse, jouga virvanud noorukeid alates 10.
eluaastast. Kdige nooremaid kasutatakse saatjatena ning vanemaid soduritena
eesliinil, mis on vastuolus julgeolekundukogu resolutsiooni 1857 (2008) opera-
tiivsétte 4 alapunktidega d ja e.

Oli 2011. aasta juunis Louna-Kivu FOCA tegeviiksuse (tollase nimega
»~Amazon“) komandor. Ta edutati hiljem FOCA staabiiilemaks ning 2014. aastal
asekomandori kohusetditjaks. Voeti Kongo julgeolekuteenistuse poolt kinni
Kongo DVs Gomas 2016. aasta mai alguses ja viidi iile Kinshasasse.

15. Jamil MUKULU

(teise nimega: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, ¢c) Musezi Talen-
gelanimiro, d) Mzee Tutu, e) Abdullah Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g)
Hussein Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Julius Elius Mashauri, j) David
Amos Mazengo, k) Professor Musharaf, 1) Talengelanimiro)

Nimetus: a) Demokraatlike liitlasvigede (ADF) juht, b) Demokraatlike liitlasva-
gede (ADF) komandor.

Aadress: viidetavalt Ugandas vanglas (2016. aasta septembris).

Siinniaeg: a) 1965, b) 1. jaanuar 1964.

Stinnikoht: Ntoke kiila, Ntenjeru alammaakond, Kayunga piirkond, Uganda.

Kodakondsus: Uganda.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 12. oktoober 2011.

Muu teave: vahistati 2015. aasta aprillis Tansaanias ja anti Ugandale 2015. aasta
juulis vélja. 2016. aasta septembri seisuga hoitakse Mukulut vdidetavalt politsei
kinnipidamiskongis, kus ta ootab kohtuistungit sdjakuritegude ja Genfi konvent-
siooni raskete rikkumiste eest Uganda Oiguse alusel. Link Interpoli
ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5270670.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

vastavalt avalikele allikatele ja ametlikele aruannetele, sealhulgas URO Julgeole-
kundukogu Kongo Demokraatliku Vabariigi sanktsioonide komitee eksperdi-
rihma aruannetele, on Jamil Mukulu ADFi (vddramaine Kongo DVs tegutsev
relvastatud rithmitus) sGjaline juht, kes takistab ADFi voditlejate desarmeerimist
ning vabatahtlikku repatricerimist ja iimberasustamist, nagu osutatakse resolut-
siooni 1857 (2008) punkti 4 alapunktis b. URO Julgeolekundukogu Kongo DV
sanktsioonide komitee eksperdirithma teatel pakkus Jamil Mukulu ADFile
(Kongo DV territooriumil tegutsev relvastatud rithmitus) rahalist ja inimressurs-
side alast toetust. Mitme allika, sealhulgas URO Julgeolekundukogu Kongo DV
sanktsioonide komitee teatel, on Jamil Mukulu taganud rahastamist, mdjutanud
ADFi poliitikat ja olnud otseselt vastutav ADFi joudude juhtimise ja kontrolli-
mise, eelkdige rahvusvaheliste terrorivorgustikega loodud suhete juhtimise eest.
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16. Ignace MURWANASHYAKA

(teise nimega: Dr. Ignace)
Tiitel: doktor.
Nimetus: FDRLi president.
Aadress: Saksamaa (vanglas).
Stinniaeg: 14. mai 1963.
Stinnikoht: a) Butera, Rwanda; b) Ngoma, Butare, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: vahistati 17. novembril 2009 Saksamaa ametivoimude poolt ja mdis-
teti 28. septembril 2015 Saksamaa kohtu poolt siitidi vodramaise terroririhmituse
juhtimises ja sojakuritegudele kaasaaitamises. Talle méadrati 13-aastane karistus
ja ta on 2016. aasta juuni seisuga Saksamaal vanglas. 29. novembril 2014
valiti tagasi FDLRi presidendiks viiecaastaseks ametiajaks. Link Interpoli ja
URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5272382.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Ignace Murwanashyaka on FDLRi president, kes omab poliitilist mdjuvdimu
FDRLi joudude (iiks resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 osutatud relvastatud
rithmitustest) {ile ning on seotud relvaembargot rikkuva relvade salakaubaveoga.
Ta oli telefonitihenduses FDLRIi sgjaliste komandoridega (sealhulgas 2009. aasta
mais toimunud Busurungi massimdrva ajal); andis sdjavéelisi korraldusi korge-
male vdejuhatusele; oli seotud relvade ja laskemoona FDLRI iiksustele tarnimise
koordineerimisega ning konkreetsete korralduste andmisega nende kasutamiseks;
ning kontrollis suuri rahasummasid, mis on saadud loodusvarade ebaseaduslikust
miitigist FDLRi kontrolli all olevates piirkondades. Laste ja relvastatud konflik-
tidega tegeleva peasekretéri eriesindaja andmetel on ta FDLRi presidendi ja
vigede iilemjuhatajana késuliinist tulenevalt vastutav FDLRi poolse laste vérba-
mise ja kasutamise eest Kongo idaosas. Ta vahistati Saksamaa ametivoimude
poolt 17. novembril 2009 ja mdisteti Saksamaa kohtu poolt siiiidi 28. septembril
2015 vodramaise terroririhmituse juhtimises ja sdjakuritegudele kaasaaitamises.
Talle médrati 13-aastane karistus ja ta on 2016. aasta juuni seisuga Saksamaal
vanglas. 29. novembril 2014 wvaliti ta tagasi FDLRi presidendiks viieaastaseks
ametiajaks.

17. Straton MUSONI

(teise nimega: 10 Musoni)
Nimetus: endine FDLRi asepresident.
Stinniaeg: a) 6. aprill 1961, b) 4. juuni 1961.
Stinnikoht: Mugambazi, Kigali, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.
URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 29. mirts 2007.

Muu teave: vahistati Saksamaa ametivoimude poolt 17. novembril 2009, mdisteti
Saksamaa kohtu poolt siitidi 28. septembril 2015 vOdramaise terroririthmituse
juhtimises ning sai kaheksa-aastase karistuse. Musoni vabastati vanglast kohe
pérast kohtuistungit, olles kandnud oma karistusest iile viie aasta. Link Interpoli
ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5272354.
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Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Straton Musoni oli FDLRi (vddramaine Kongo Demokraatlikus Vabariigis
tegutsev relvastatud riihmitus) asepresident. Ta takistas nendesse rithmitustesse
kuuluvate voitlejate desarmeerimist ja vabatahtlikku repatrieerimist voi imbera-
sustamist, mis on vastuolus resolutsiooniga 1649 (2005). Ta vahistati Saksamaa
ametivdoimude poolt 17. novembril 2009, mdisteti Saksamaa kohtu poolt siitidi
28. septembril 2015 vodramaise terroririthmituse juhtimises ning sai 8-aastase
karistuse. Ta vabastati vanglast kohe pérast kohtuistungit, olles kandnud oma
karistusest iile viie aasta.

18. Jules MUTEBUTSI

(teise nimega: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, ¢) Colonel Mutebutsi)
Stinniaeg: 1964.
Stinnikoht: Minembwe, Louna-Kivu, Kongo Demokraatlik Vabariik.
Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: endine FARDCi 10. sdjalise piirkonna piirkondlik sdjaline abiko-
mandor 2004. aasta aprillis, vabastati ametist distsipliini rikkumise pdrast. Vahis-
tati Rwanda ametivdimude poolt 2007. aasta detsembris, kui ta {iritas iile piiri
Kongo Demokraatlikku Vabariiki siseneda. Suri vdidetavalt Kigalis 9. mail 2014.
Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5272093.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Jules Mutebutsi liitus endise liikkumise Vditlus Demokraatliku Kongo Eest —
Goma (Rassemblement congolais pour la démocratie — Goma, RCD-G) teiste
renegaatidega, et 2004. aasta mais vallutada Bukavu linn. Ta oli seotud relvade
saamisega viljastpoolt FARDCi struktuure ja tarnimisega URO Julgeolekundu-
kogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 osutatud relvastatud rithmitustele,
rikkudes sellega relvaembargot. Ta oli endine FARDCi 10. sgjalise piirkonna
piirkondlik sdjaline abikomandoér kuni 2004. aasta aprillini, kui ta vabastati
ametist distsipliini rikkumise pérast. Vahistati Rwanda ametivdoimude poolt
2007. aasta detsembris, kui ta iiritas iile piiri Kongo DVsse siseneda. Suri véide-
tavalt Kigalis 9. mail 2014.

19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO

(teise nimega: Colonel Baudoin Ngaruye)
Tiitel: rithmituse Mouvement du 23 Mars (M23) sdjaline juht.
Nimetus: brigaadikindral.
Aadress: Rubavu/Mudende, Rwanda.
Stinniaeg: a) 1. aprill 1978, b) 1978.

Stinnikoht: a) Bibwe, Kongo Demokraatlik Vabariik; b) Lusamambo, Lubero
territoorium, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.
Riiklik isikukood: FARDC ID 1-78-09-44621-80.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 30. november 2012.
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Muu teave: sisenes Rwanda Vabariiki 16. mirtsil 2013. Elab alates 2014. aasta
16pust Ngoma laagris, Rwandas. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5268954.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

2012. aasta aprillis juhatas Ngaruye kindral Ntaganda {lesandel endise
CNDP(mida tuntakse Mouvement du 23 Mars (M23) nime all) méissu. Ta on
praegu M23s auastmelt kolmas sdjavéeline iilem. Kongo Demokraatlikku Vaba-
ritki késitlevad eksperdid soovitasid ta varem loetellu kanda 2008. ja 2009.
aastal. Ta vastutab inimdiguste ja rahvusvahelise Giguse rdnkade rikkumiste
eest ning on ise neid toime pannud. Ta virbas ja Opetas M23 jaoks vilja sadu
lapsi 2008. aastast kuni 2009. aastani ning 2010. aasta 1opus. Ta on tapnud ja
sandistanud ning korraldanud inimr6ove, sageli on sihtmérgiks olnud naised. Ta
vastutab M23 desertddride hukkamiste ja piinamiste eest. 2009. aastal andis ta
FARDCi koosseisus kidsu tappa Walikale Shalio kiila kdik mehed. Samuti
varustas ta Ntaganda otsesel kdsul Masisit ja Walikalet relvade, laskemoona ja
palgarahaga. 2010. aastal viis ta Lukopfu piirkonnas ldbi elanikkonna sunnivii-
silise imberasustamise ja sundvodrandamise. Samuti on ta olnud tihedalt seotud
kuritegelike vorgustikega FARDCI sees, saades tulu mineraalikaubandusest, mis
toi kaasa pinged ja végivalla kolonel Innocent Zimurindaga 2011. aastal. Sisenes
Rwanda Vabariiki 16. martsil 2013 Gasizi/Rubavu kaudu.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(teise nimega: a) Cui Ngudjolo)

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

Aadress: Kongo Demokraatlik Vabariik.

Stinniaeg: 8. oktoober 1970.

Siinnikoht: Bunia, Ituri provints, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: vahistatud MONUCI poolt Bunias 2003. aasta oktoobris. Kongo
Demokraatliku Vabariigi valitsuse poolt 7. veebruaril 2008 Rahvusvahelisele
Kriminaalkohtule iile antud. Modisteti Rahvusvaheline Kriminaalkohtu poolt
2012. aasta detsembris koigis siiiidistustes Oigeks ning apellatsioonikoda jattis
kohtuotsuse jousse 27. veebruaril 2015. Ngudjolo esitas Madalmaades varjupai-
gataotluse, kuid see liikati tagasi. Ta saadeti vdlja Kongo DVsse 11. mail 2015.
Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5776118.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Mathieu Chui Ngudjolo oli FRPI staabiiilem, kes omas poliitilist mojuvdimu ning
juhtis ja kontrollis jitkuvalt FRPI joudude tegevust (FRPI on iiks URO Julge-
olekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 osutatud relvastatud rithmi-
tustest), olles vastutav relvaembargot rikkuva relvade salakaubaveo eest. Laste ja
relvastatud konfliktidega tegeleva peasekretiri eriesindaja andmetel oli ta vastutav
alla 15-aastaste laste viarbamise ja kasutamise eest Ituris 2006. aastal. Ta vahistati
MONUCI poolt Bunias 2003. aasta oktoobris. Kongo DV valitsus andis ta
seejérel tile Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule 7. veebruaril 2008. Rahvusvahe-
line Kriminaalkohus moistis ta 2012. aasta detsembris kdigis siitidistustes digeks
ning apellatsioonikoda jattis kohtuotsuse jousse 27. veebruaril 2015. Ngudjolo
esitas Madalmaades varjupaigataotluse, kuid see liikati tagasi. Ta saadeti vilja
Kongo DVsse 11. mail 2015.
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21. Floribert Ngabu NJABU

(teise nimega: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c¢) Floribert
Ngabu Ndjabu)

Kodakondsus: Kongo Demokraatliku Vabariik, passi nr OB 0243318.
Stinniaeg: 23. mai 1971.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: koduarestis Kinshasas alates 2005. aasta mirtsist seoses FNI osale-
misega inimdiguste rikkumistes. Anti iile Haagi kohtule 27. mértsil 2011, et anda
Rahvusvahelises Kriminaalkohtus tunnistusi Germain Katanga ja Mathieu Ngud-
jolo kohtuprotsessides. Taotles 2011. aasta mais Madalmaadelt varjupaika.
Madalmaade kohus andis 2012. aasta oktoobris tema varjupaigataotlusele eitava
vastuse. Saadeti 2014. aasta juulis Madalmaadest vilja Kongo Demokraatlikku
Vabariiki ja vahistati seal. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776373.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

FNI (iiks resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 osutatud relvastatud rithmitustest)
president, osaline relvaembargot rikkuvas relvade salakaubaveos. Koduarestis
Kinshasas alates 2005. aasta maértsist seoses FNI osalemisega inimoiguste rikku-
mistes. Anti tile Haagi kohtule 27. maértsil 2011, et anda Rahvusvahelises Krimi-
naalkohtus tunnistusi Germain Katanga ja Mathieu Ngudjolo kohtuprotsessides.
Taotles 2011. aasta mais Madalmaadelt varjupaika. Madalmaade kohus andis
2012. aasta oktoobris tema varjupaigataotlusele eitava vastuse; otsus on praecgu
edasi kaevatud.

22. Laurent NKUNDA

(teiste nimedega: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, c)
Laurent Nkundabatware, d) Laurent Nkunda Mahoro Batware, e) Laurent
Nkunda Batware, f) Chairman, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Stinniaeg: a) 6. veebruar 1967, b) 2. veebruar 1967.

Siinnikoht: Rutshuru, Pohja-Kivu, Kongo Demokraatlik Vabariik.
Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: liikumise Vditlus Demokraatliku Kongo Eest — Goma (Rassemble-
ment congolais pour la démocratic — Goma, RCD-G) endine kindral. Rahvakaitse
Rahvusliku Kongressi (CNDP) asutajaid 2006. aastal; RCD-G vanemohvitser
1998-2006; Rwanda patriootliku rinde (RPF) ohvitser 1992-1998. Laurent
Nkunda vahistati Rwanda ametivoimude poolt Rwandas 2009. aasta jaanuaris
ja tema asemele médrati teine CNDP komandor. Alates sellest ajast on ta
olnud koduarestis Kigalis, Rwandas. Rwanda on andnud eitava vastuse Kongo
Demokraatliku Vabariigi valitsuse taotlusele anda Nkunda vilja Kongo DV
idaosas toimepandud kuritegude eest. Rwanda kohus Gisenyis likkas 2010.
aastal tagasi Nkunda kaebuse ebaseadusliku kinnipidamise kohta, otsustades, et
kiisimust peaks késitlema sdjavdekohus. Nkunda advokaadid kaebasid otsuse
edasi Rwanda S@javiekohtus. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270703.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

liitus endise RCD-G teiste renegaatidega, et 2004. aasta mais vallutada Bukavu
linn. Sai relvaembargot rikkudes relvi véljastpoolt FARDCi struktuure. Laste ja
relvastatud konfliktidega tegeleva peasekretiri eriesindaja andmetel vastutas ta
laste viarbamise ja temale alluvates vdgedes kasutamisega seotud 264 juhtumi
eest Pohja-Kivus 2002.—2009. aastal. Liikumise Rassemblement congolais pour
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la démocratie — Goma (RCD-G) endine kindral. Rahvakaitse Rahvusliku
Kongressi (CDNP) asutajaid 2006. aastal; RCD-G vanemohvitser 1998-2006;
Rwanda patriootliku rinde (RPF) ohvitser 1992—-1998. Laurent Nkunda vahistati
Rwanda ametivdoimude poolt Rwandas 2009. aasta jaanuaris ja tema asemele
médrati teine CNDP komandor. Alates sellest ajast on ta olnud koduarestis
Kigalis, Rwandas. Rwanda on andnud eitava vastuse Kongo DV valitsuse taot-
lusele anda Nkunda vilja Kongo DV idaosas toimepandud kuritegude eest.
Rwanda kohus Gisenyis liikkkas tagasi Nkunda kaebuse ebaseadusliku kinnipida-
mise kohta, otsustades, et kiisimust peaks késitlema kriminaalkohus. Nkunda
advokaadid algatasid menetluse Rwanda Sojavidekohtus. Omab jétkuvalt teatavat
mdju CNDP teatud elementide iile.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(teise nimega: Fred Irakeza)
Nimetus: a) FDLRi-FOCA alliikksuse komandor, b) FDLRi-FOCA kolonel.

Aadress: Louna-Kivu provints, Kongo Demokraatlik Vabariik (2016. aasta
juunis).

Stinniaeg: 1967.

Stinnikoht: a) Murama, Kigali, Rwanda; b) Rubungo, Kigali, Rwanda; c)
Kinyinya, Kigali, Rwanda.

Kodakondsus: Rwanda.
URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 1. detsember 2010.

Muu teave: link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269078.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Felicien Nsanzubukire juhtis ja koordineeris vdhemalt 2008. aasta novembrist
kuni 2009. aasta aprillini laskemoona ja relvade salakaubavedu Tansaania Uhend-
vabariigist Tanganyika jarve kaudu Louna-Kivu Uvira ja Fizi piirkondades asuva-
tele FDLRi tiksustele. 2016. aasta jaanuari seisuga on Nsanzubukire FDLRi-
FOCA alliiksuse komandor Louna-Kivu provintsis ja omab koloneli auastet.

24. Pacifique NTAWUNGUKA
(teise nimega: a) Pacifique Ntawungula, b) kolonel Omega, c¢) Nzeri, d)

Israel)

Nimetus: a) FDLR-FOCA ,SONOKI“ iiksuse komanddr, b) FDLR-FOCA
brigaadikindral.

Aadress: Rutshuru territoorium, Pohja-Kivu, Kongo Demokraatlik Vabariik
(2016. aasta juunis).

Stinniaeg: a) 1. jaanuar 1964, b) ligikaudu 1964.
Siinnikoht: Gaseke, Gisenyi provints, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 3. mirts 2009.

Muu teave: sai sdjalist koolitust Egiptuses. Link Interpoli ja URO Julgeolekunduko-
gu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269021.
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Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Pacifique Ntawunguka oli FOCA (FDLRi relvastatud haru) esimese diviisi
komandor. Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutseva vodramaise relvastatud
rithmituse sdjalise juhina takistas ta vditlejate desarmeerimist ning vabatahtlikku
repatrieerimist ja timberasustamist, rikkudes julgeolekundukogu resolutsiooni
1857 (2008) operatiivsitte 4 alapunkti b. URO Julgeolekundukogu Kongo DV
sanktsioonide komitee eksperdiriihma 13. veebruari 2008. aasta aruandes esitatud
iiksikasjalike tdendite kohaselt olid FDLR-FOCA kidest dra voetud tidrukud
rodvitud ning neid oli seksuaalselt kuritarvitatud. Alates 2007. aasta keskpaigast
on FDLR-FOCA, mis varem vérbas keskmises kuni hilises teismeliseeas poisse,
jouga virvanud noorukeid alates 10. eluaastast. Kdige nooremaid kasutatakse
saatjatena ning vanemaid sdduritena eesliinil, mis on vastuolus julgeolekunduko-
gu resolutsiooni 1857 (2008) operatiivsitte 4 alapunktidega d ja e. Sai sdjalist
koolitust Egiptuses.

2016. aasta keskpaigast on Ntawunguka FDLRi-FOCA ,,SONOKI* iiksuse
komandor Pohja-Kivu provintsis.

25. James NYAKUNI

Kodakondsus: Uganda.
URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776374.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

kaubanduslikus partnerluses Jérome Kakwavuga, eelkdige seoses salakaubaveoga
iile Kongo Demokraatliku Vabariigi ja Uganda piiri, muu hulgas kahtlustatav
relvade ja sdjalise materjali salakaubaveos kontrollimata sdidukitega. Rikkus
relvaembargot ja andis abi URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493 (2003)
punktis 20 osutatud relvastatud rithmitustele, sealhulgas rahalist toetust nende
rithmituste sdjaliseks tegutsemiseks.

26. Stanislas NZEYIMANA
(teise nimega: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, c) Jules
Mateso Mlamba, d) Bigaruka, e) Bigurura)
Nimetus: endine FDLRi-FOCA asekomandor.
Stinniaeg: a) 1. jaanuar 1966, b) 28. august 1966, c) ligikaudu 1967.
Stinnikoht: Mugusa, Butare, Rwanda.
Kodakondsus: Rwanda.

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 3. mirts 2009.

Muu teave: kadus 2013. aasta alguses Tansaanias olles. Asukoht 2016. aasta
juunis teadmata. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275373.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Stanislas Nzeyimana oli FOCA (FDLRi relvastatud haru) asekomandor. Kongo
Demokraatlikus Vabariigis tegutseva vO0ramaise relvastatud rithmituse sdjalise
juhina takistas ta vditlejate desarmeerimist ning vabatahtlikku repatrieerimist ja
imberasustamist, rikkudes julgeolekundukogu resolutsiooni 1857 (2008) opera-
tiivsitte 4 alapunkti b. URO Julgeolekundukogu Kongo DV sanktsioonide
komitee eksperdirithma 13. veebruari 2008. aasta aruandes esitatud iiksikasjalike
toendite kohaselt olid FDLR-FOCA kéest dra voetud tiidrukud réovitud ning neid
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oli seksuaalselt kuritarvitatud. Alates 2007. aasta keskpaigast on FDLR-FOCA,
mis varem vérbas keskmises kuni hilises teismeliseeas poisse, jouga varvanud
noorukeid alates 10. eluaastast. Kdige nooremaid kasutatakse saatjatena ning
vanemaid sdduritena eesliinil, mis on vastuolus julgeolekundukogu resolutsiooni
1857 (2008) operatiivsitte 4 alapunktidega d ja e. Nzeyimana kadus 2013. aasta
alguses Tansaanias olles ja tema asukoht oli 2016. aasta juunis teadmata.

27. Dieudonné¢ OZIA MAZIO

(teiste nimedega: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari)

Siinniaeg: 6. juuni 1949.

Stinnikoht: Ariwara, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: arvatakse, et Dieudonné Ozia Mazio suri Ariwaras 23. septembril
2008, olles Kongo Ettevotete Foderatsiooni (Fédération des entreprises congo-
laises — FEC) president Aru territooriumil. Link Interpoli ja URO Julgeolekundu-
kogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275495.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

osalus finantsskeemides koos Jerome Kakwavu ja Kongo rahvaarmeega (Forces
armées du peuple congolais — FAPC) ning salakaubaveos Kongo Demokraatliku
Vabariigi ja Uganda piiril, voimaldades kaubatarnete ja raha kittesaadavaks tege-
mise Jerome Kakwavule ja tema vidgedele. Rikkus relvaembargot, sealhulgas
andis abi URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 osutatud
relvastatud rithmitustele. Arvatakse, et Dieudonné Ozia Mazio suri Ariwaras
23. septembril 2008, olles Kongo Ettevotete Foderatsiooni (Fédération des entre-
prises congolaises — FEC) president Aru territooriumil.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(teise nimega: Jean-Marie Rugerero)

Nimetus: Mouvement du 23 Mars (M23) president.

Aadress: Rubavu/Mudende, Rwanda.

Siinniaeg: a) ligikaudu 1960, b) 9. september 1966.

Stinnikoht: Bukavu, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 31. detsember 2012.

Muu teave: sisenes Rwanda Vabariiki 16. mirtsil 2013. Elab 2016. aasta seisuga
Rwandas. Osales uue Kongo poliitilise partei (Alliance pour le Salut du Peuple —
ASP) loomises 2016. aasta juunis. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5274633.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:
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M23 juht Sultani Makenga kirjutas 9. juulil 2012 alla dokumendile, millega
Runiga nimetati M23 poliitilise tiiva koordinaatoriks. Selle dokumendi kohaselt
oli Runiga ametissenimetamise pdhjuseks vajadus tagada M23 eesmirkide
nédhtavus. Runigat nimetati ka rithmituse veebisaidil avaldatud tekstides presiden-
diks. Tema juhirolli kinnitati ka ekspertide rithma 2012. aasta novembri aruandes,
milles osutatakse Runigale kui M23 juhile.

Ekspertide rithma 15. novembri 2012. aasta 16pparuande kohaselt juhtis Runiga
delegatsiooni, mis ldks 29. juulil 2012 Kampalasse Ugandas ja viis 1opule M23
litkkumise 21 punktist koosneva tegevuskava enne saabuvaid labirdakimisi Ida-
Aafrika jirvede piirkonna rahvusvahelisel konverentsil. Vastavalt BBC
23. novembri 2012. aasta artiklile loodi M23, kui CNDP endised liikmed, kes
olid integreeritud FARDCI, hakkasid protesteerima halbade tingimuste ja tasu
parast ning CNDP ja Kongo Demokraatliku Vabariigi vahelise 23. martsi
2009. aasta rahukokkuleppe, mille tulemusena CNDP integreeriti FARDCI, téie-
liku rakendamise puudumise pérast. IPISi 2012. aasta novembri aruande kohaselt
oli M23 seotud aktiivsete sOjaliste operatsioonidega, mille eesmérk on saavutada
kontroll Kongo DV idaosa territooriumi iile. M23 ja FARDC vditlesid 24. ja
25. juulil 2012, et saavutada kontroll mitme Kongo DV idaosas asuva linna ja
kiila iile; M23 riindas FARDCi Rumangabos 26. juulil 2012; M23 ajas FARDCi
Kibumbast vélja 17. novembril 2012 ja M23 sai Goma enda kontrolli alla 20. no-
vembril 2012. Ekspertide riihma 2012. aasta novembri aruande kohaselt vdidavad
mitmed endised rithmituse M23 vditlejad, et M23 juhid hukkasid kokku kiimneid
lapsi, kes piitidsid pdgeneda péarast M23 lapssdduriteks varbamist. Human Rights
Watchi (HRW) 11. septembri 2012. aasta aruande kohaselt radkis Rwandast périt
18-aastane mees, kes oli pdgenenud pérast sunniviisilist varbamist Rwandas, et ta
oli olnud tunnistajaks, kuidas hukati tema M23 iiksuses olnud 16-aastane poiss,
kes oli ptitidnud juunis pdgeneda. M23 vditlejad piitidsid poisi kinni ja peksid ta
surnuks teiste vérvatute ees. M23 komandoér, kes andis tema tapmise korralduse,
pohjendas viidetavalt poisi tapmist teistele vérvatutele sdnadega: ,.ta tahtis meid
mabha jitta®“. Aruandes on samuti mérgitud, et tunnistajate véidete kohaselt hukati
pogenemiskatse eest kokku vdhemalt 33 uut vdrvatut ja muud M23 vditlejat.
Moned seoti kinni ja lasti maha teiste vérvatute ees, et ndidata, milline karistus
neid ees ootaks. Uks noor virvatu iitles HRW'le: ,.kui me olime M23-s, iitlesid
nad, et [meil on valikuvdimalus] kas jadme nendega voi sureme. Paljud piitidsid
pogeneda. Moned leiti iiles ja nad tapeti kohe®.

Runiga sisenes Rwanda Vabariiki 16. martsil 2013 Gasizi/Rubavu kaudu. Elab
2016. aasta keskpaiga seisuga Rwandas. Osales 2016. aasta juunis uue Kongo
poliitilise partei (Alliance pour le Salut du Peuple — ASP) loomises.

29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Nimetus: iilemjuhataja, Kongo Nduma kaitsevded, Mayi Mayi Sheka riihmitus.

Stinniaeg: 4. aprill 1976.

Siinnikoht: Walikalele territoorium, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 28. november 2011.

Muu teave: link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275453.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:
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Ntabo Ntaberi Sheka, Mayi Mayi Sheka poliitilise haru tilemjuhataja, on Kongo
relvastatud riihmituse, mis takistab vditlejate desarmeerimist, demobiliseerimist ja
taasintegreerimist, poliitiline juht. Mayi Mayi Sheka on Kongos asuv sdjaline
rithmitus, mille tegevus lahtub Kongo Demokraatliku Vabariigi idaosas Walikale
territooriumil asuvatest baasidest. Mayi Mayi Sheka rithmitus on riinnanud
Kongo DV idaosas asuvaid kaevandusi, sealhulgas vdtnud iile Bisiye kaevandusi
ja teostanud kohaliku elanikkonna suhtes véljapressimisi. Samuti on Ntabo
Ntaberi Sheka rikkunud tosiselt rahvusvahelist digust, vottes sihtmérgiks lapsi.
Ntabo Ntaberi Sheka kavandas ja korraldas mitmeid riinnakuid Walikale territoo-
riumil 30. juulist 2. augustini 2010, et karistada kohalikku elanikkonda, keda
stiidistati koost6o tegemises Kongo valitsusvdgedega. Riinnakute kdigus végis-
tati, rooviti ja pandi sunnitodle lapsi, koheldes neid julmal, ebainimlikul ja alan-
daval viisil. Samuti vdrbab Mayi Mayi Sheka sojaline rithmitus joumeetodil
poisse ning hoiab vérvatud lapsi oma ridades.

30. Bosco TAGANDA

(teise nimega a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c¢) General Taganda,
d) Lydia (kui ta oli APRi liige), ) Terminator, f) Tango Romeo (kutsung),
g) Romeo (kutsung), h) Major)

Aadress: Haag, Madalmaad (2016. aasta juunis).
Stinniaeg: vahemikus 1973-1974.

Stinnikoht: Bigogwe, Rwanda.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: siindinud Rwandas, kolis lapsena Nyamitabasse, Masisi territoo-
riumil, Pohja-Kivus. Nimetati presidendi médrusega parast Ituri rahulepinguid
11. detsembril 2004 FARDCi brigaadikindraliks. Endine CNDP staabiiilem,
madrati pdrast Laurent Nkunda vahistamist 2009. aasta jaanuaris CNDP sdja-
viekomandoriks. Alates 2009. aasta jaanuarist FDLRi vastaste jérjestikuste
operatsioonide ,,Umoja Wetu“, ,Kimia II“, ja ,,Amani Leo* de facto aseko-
manddr Pohja- ja Louna-Kivus. Sisenes 2013. aasta mdrtsis Rwandasse ja
andis 22. martsil Kigalis end vabatahtlikult Rahvusvahelise Kriminaalkohtu amet-
nike kitte. Anti iile Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule Madalmaades Haagis.
Rahvusvaheline Kriminaalkohus kinnitas 9. juunil 2014 tema vastu esitatud 13
stiidistust sojakuritegudes ja viis inimsusvastastes kuritegudes; kohtuprotsess
algas 2015. aasta septembris. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5274913.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Bosco Taganda oli UPC/Li sdjaline komandor, kes omas poliitilist mdjuvdimu
ning juhtis ja kontrollis jitkuvalt UPC/Li jdudude tegevust, mis on iiks URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1493 (2003) punktis 20 nimetatud relvastatud
rithmitustest, ning oli seotud relvaembargot rikkuva ebaseadusliku relvakauban-
dusega. Ta nimetati FARDCi kindraliks 2004. aasta detsembris, kuid keeldus
edutamisest, jdddes seega FARDCist viljapoole. Laste ja relvastatud konflikti-
dega tegeleva peasekretéri eriesindaja andmetel oli ta vastutav laste viarbamise ja
kasutamise eest Ituris 2002.—2003. aastal ning otseselt ja/vdi késuliinist tulenevalt
vastutav 155 laste vdrbamise ja kasutamisega seotud siiliteo eest Pohja-Kivus
2002.-2009. aastal. CNDP staabiiilemana oli ta otseselt ja késuliinist tulenevalt
vastutav Kiwanja massimorva eest novembris 2008.

Stindinud Rwandas, kolis lapsena Nyamitabasse, Masisi territooriumil, Pdhja-
Kivu provintsis. Elas alates juunist 2011 Gomas ja omas suuri farme Ngungu
piirkonnas, Masisi territooriumil, P3hja-Kivu provintsis. Nimetati presidendi
médrusega pérast Ituri rahulepinguid 11. detsembril 2004 FARDCi brigaadikind-
raliks. Oli endine CNDP staabiiilem, méaérati parast Laurent Nkunda vahistamist
2009. aasta jaanuaris CNDP sdjaliseks komandoriks. Alates 2009. aasta jaanuarist
oli ta FDLRI vastaste jérjestikuste operatsioonide ,,Umoja Wetu®, ,,Kimia II*, ja
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»~Amani Leo* de facto asekomandor Phja- ja Louna-Kivu provintsis. Sisenes
2013. aasta mirtsis Rwandasse, andis 22. martsil Kigalis end vabatahtlikult
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ametnike kétte ja anti seejdrel iile Rahvusvahe-
lisele Kriminaalkohtule Madalmaades Haagis. Rahvusvaheline Kriminaalkohus
kinnitas 9. juunil 2014 tema vastu esitatud 13 siiidistust sdjakuritegudes ja viis
inimsusvastastes kuritegudes. Kohtuprotsess algas 2015. aasta septembris.

31. Innocent ZIMURINDA

(teise nimega: Zimulinda)

Nimetus: a) Mouvement du 23 Mars (M23) brigaadikomandoér, auaste: kolonel,
b) FADRCi kolonel.

Aadress: Rubavu, Mudende.

Siinniaeg: a) 1. september 1972, b) ligikaudu 1975, ¢) 16. mérts 1972.

Stinnikoht: a) Ngungu, Masisi territoorium, Phja-Kivu, Kongo Demokraatlik
Vabariik; b) Masisi, Kongo Demokraatlik Vabariik.

Kodakondsus: Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 1. detsember 2010.

Muu teave: iithines 2009. aastal FARDCiga kolonelleitnandina, FARDCi Kimia II
operatsiooni brigaadikomandor, tegutseb Ngungu piirkonnas. Zimurinda edutati
2009. aasta juulis koloneliks ning temast sai FARDCi Ngungu piirkonna
komandor ja pérast seda FARDCi operatsioonide Kimia II ja Amani Leo
komandor Kitchangas. Kuigi Zimurinda nimi ei kajastunud 31. detsembri 2010.
aasta Kongo Demokraatliku Vabariigi presidendi maiéruses, millega nimetati
ametisse korged FARDCIi ohvitserid, sdilitas Zimurinda de facto oma juhtposit-
siooni FARDCi 22. sektoris Kitchangas ja kannab &sja viljastatud FARDCi
auastet ja vormi. 2010. aasta detsembris kritiseeriti Zimurinda juhtimise all 14bi
viidud vérbamistegevust avalikest allikatest parit aruannetes. Sisenes Rwanda
Vabariiki 16. martsil 2013. Elab alates 2014. aasta 1opust Ngola laagris Rwandas.
Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5275315.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

mitme allika andmetel andis kolonelleitnant Innocent Zimurinda, olles ks
FARDCi 231. brigaadi juhtidest, korraldusi, mis viisid enam kui 100 Rwanda
pdgeniku (enamasti naised ja lapsed) massimdrvani 2009. aasta aprillis Shalio
piirkonnas toimunud sdjalise operatsiooni kiigus. URO Julgeolekundukogu
Kongo DV sanktsioonide komitee eksperdiriihma teatel keeldus kolonelleitnant
Innocent Zimurinda tunnistajate sonul isiklikult 29. augustil 2009 Kalehes oma
alluvusest vabastamast kolme last. Mitme allika andmetel osales kolonelleitnant
Innocent Zimurinda 2008. aasta novembris, enne CNDP liitmist FARDCiga,
CNDP operatsioonis, mille tagajirjel toimus Kiwanja piirkonnas 89 tsiviilisiku
(sealhulgas naised ja lapsed) massimdrv.

Mirtsis 2010 esitasid 51 Kongo DV idaosas tegutsevat inimdiguste rithma
stiidistuse, et Innocent Zimurinda on vastutav korduva inimdiguste rikkumise,
muu hulgas paljude tsiviilisikute, sealhulgas naiste ja laste tapmise eest veebrua-
rist kuni augustini 2007. Samas siitidistuses véidetakse, et kolonelleitnant Inno-
cent Zimurinda on vastutav paljude naiste ja tiitarlaste vigistamise eest. URO
peasekretéri eriesindaja laste ja relvakonfliktide kiisimuses esitas 21. mail 2010
avalduse, mille kohaselt oli Innocent Zimurinda osaline lapssddurite meelevaldses
hukkamises, sealhulgas Kimia II operatsiooni ajal. Sama avalduse viitel keeldus
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ta vdimaldamast URO missioonil Kongo Demokraatlikus Vabariigis (MONUC)
viigede libivaatamist alaealiste leidmiseks. URO Julgeolekundukogu Kongo DV
sanktsioonide komitee eksperdiriihma andmetel on kolonelleitnant Innocent
Zimurinda otseselt ja kasuliinist tulenevalt vastutav laste vdrbamise ja temale
alluvates vigedes hoidmise eest. Uhines 2009. aastal FARDCiga kolonelleitnan-
dina, FARDCi Kimia II operatsiooni brigaadikomandor, tegutseb Ngungu piir-
konnas. Zimurinda edutati 2009. aasta juulis koloneliks ning temast sai FARDCi
Ngungu piirkonna komandor ja parast seda FARDCi operatsioonide Kimia II ja
Amani Leo komandor Kitchangas. Kuigi Zimurinda nimi ei kajastunud
31. detsembri 2010. aasta Kongo DV presidendi mééruses, millega nimetati
ametisse korged FARDCIi ohvitserid, sdilitas Zimurinda de facto oma juhtposit-
siooni FARDCi 22. sektoris Kitchangas ja kannab é&sja véljastatud FARDCi
auastet ja vormi. On jatkuvalt lojaalne Bosco Ntagandale. 2010. aasta detsembris
kritiseeriti Zimurinda juhtimise all 14bi viidud varbamistegevust avalikest allika-
test périt aruannetes. Sisenes Rwanda Vabariiki 16. mértsil 2013 Gasizi / Rubavu
kaudu.

b) Artikli 3 1dikes 1 osutatud iiksuste loetelu

1. ADF (ALLIED DEMOCRATIC FORCES — DEMOKRAATLIKUD LIIT-
LASVAED)

(teise nimega: a) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libéra-
tion de I'Ouganda; b) ADF/NALU; c¢) NALU)

Aadress: Pohja-Kivu provints, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 30. juuni 2014.

Muu teave: ADFi asutaja ja juhataja Jamil Mukulu vahistati 2015. aasta aprillis
Tansaanias Dar es Salaamis. Seejdrel anti ta 2015. aasta juulis Kampalas Ugan-
dale vilja. 2016. aasta juuni seisuga hoitakse Mukulut védidetavalt politsei kinni-
pidamiskongis, kus ta ootab kohtuistungit. Link Interpoli ja URO Julgeolekundu-
kogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5864623.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

demokraatlikud liitlasvded (Allied Democratic Forces, ADF) loodi 1995. aastal ja
nende asukohaks on Kongo Demokraatliku Vabariigi ja Uganda mégine piiriala.
Kongo Demokraatlikku Vabariiki kisitleva URO ekspertide rithma (GoE) 2013.
aasta ldpparuande kohaselt, milles tsiteeritakse Uganda ametnikke ja URO alli-
kaid, oli ADFil 2013. aastal hinnanguliselt 1 200—1 500 relvastatud vditlejat, kes
asusid Pohja-Kivu provintsi Beni territooriumi kirdeosas, Uganda piiri ldhedal.
Samade allikate hinnangul on ADFi liikmete koguarv (kaasa arvatud naised ja
lapsed) vahemikus 1 6002 500 liiget. Tulenevalt Kongo relvajoudude (FARDC)
sojalistest riinnakoperatsioonidest ja 2013.—2014. aastal 1ibi viidud URO stabili-
seerimismissioonist Kongo Demokraatlikus Vabariigis (MONUSCO), paigutas
ADF oma voitlejad laiali paljudesse vidiksematesse baasidesse ning viis naised
ja lapsed Benist lddnde jddvasse piirkonda ning Ituri ja Pohja-Kivu piirialale.
ADFi sojaline juht on Hood Lukwago ja selle iilemjuhataja on Jamil Mukulu,
kelle suhtes on kehtestatud sanktsioonid.

ADF on toime pannud rahvusvahelise diguse ja URO Julgeolekundukogu resolut-
siooni 2078 (2012) tdsiseid rikkumisi, mis on esitatud alljargnevalt.

ADF on virvanud ja kasutanud lapssddureid, rikkudes seega kohaldatavat
rahvusvahelist digust (URO Julgeolekundukogu resolutsiooni punkti 4 alapunkt
d).

GoE 2013. aasta ldpparuandes margiti, et GoE kiisitles kolme endist ADFi voit-
lejat, kes olid 2013. aastal pdogenenud ning kes kirjeldasid, kuidas Ugandas
tegutsevad ADFi virbajad annavad katteta lubadusi tookohtade (tdiskasvanutele)
ja tasuta hariduse (lastele) kohta ning meelitavad inimesi Kongo DVsse, misjérel
sunnitakse nad ithinema ADFiga. GoE aruande kohaselt iitlesid ADFi endised
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voitlejad GoEle, et ADFi viljadpperithmad koosnevad tavaliselt tdiskasvanud
meestest ja poistest, ning kaks ADFst 2013. aastal pdgenenud poissi iitlesid
GoEle, et nad on saanud ADFIt sojalist véljadpet. GoE aruanne sisaldab ka
iilevaadet ADFi viljadppe kohta, mille on andnud ,.endine ADFi lapssddur®.

GoE 2012. aasta 16pparuande kohaselt hdlmab ADFi virbamistegevus lapsi, mida
toendab 2012. aasta juulis Kaseses Uganda ametivoimude poolt kinnipeetud
ADFi virbaja niide, kellega olid teel Kongo DVsse kaasas kuus noort poissi.

Konkreetne ndide ADFi poolt toimepandud laste varbamisest ja kasutamisest
sisaldub kirjas, mille Human Rights Watchi endine Aafrika piirkonna direktor
Georgette Gagnon saatis 6. jaanuaril 2009 Uganda endisele justiitsministrile
Kiddhu Makubuyule, ning milles mérgitakse, et 2000. aastal r6dvis ADF iiheksa
aasta vanuse poisi Bushobozi Irumba. Poiss pidi ADFi vditlejatele osutama
transpordi- ja teisi teenuseid.

Lisaks toodi Aafrikat késitlevas aruandes esile viited, et ADF vérbab lapssddu-
riteks lapsi juba alates 10 aasta vanusest ning viidati Uganda kaitsevde (UPDF)
koneisikule, kes kinnitas, et UPDF padstis 30 last, kes asusid Victoria jarve
Buvuma saarel asuvas viljadppelaagris.

Samuti on ADF pannud toime arvukaid rahvusvaheliste inimdiguste ja rahvusva-
helise humanitaardiguse rikkumisi, mis on suunatud naiste ja laste vastu ning mis
holmavad tapmist, sandistamist ja seksuaalset vigivalda (URO Julgeolekunduko-
gu resolutsiooni punkti 4 alapunkt e).

GoE 2013. aasta 1dpparuande kohaselt riindas ADF 2013. aastal paljusid kiilasid,
mistdttu pages lile 66 000 inimese Ugandasse. Nende riinnakute tulemusel jai
inimtiihjaks suur maa-ala, mida ADF on sellest alates kontrollinud, ré6vides
voi tappes kiiladesse tagasipoordunud inimesi. 2013. aasta juulist septembrini
raius ADF Kamango piirkonnas pea maha vihemalt viiel inimesel, lasi mitmed
inimesed maha ja r66vis mitukiimmend inimest. Sellise tegevusega terroriseeriti
kohalikku elanikkonda ja hoiti dra nende tagasip66rdumine koju.

Global Horizontal Note, mis on relvakonfliktide piirkonnas asuvate laste vastu
suunatud raskete rikkumiste jirelevalve- ja aruandlusmehhanism, teatas URO
Julgeolekundukogu laste ja relvakonfliktide to6riihmale, et 2013. aasta oktoobrist
detsembrini kestnud aruandlusperioodil vastutas ADF 18st dokumenteeritud laste
surmajuhtumist 14 juhtumi eest, sealhulgas 11. detsembril 2013 Pdhja-Kivus
Beni territooriumil asetleidnud vahejuhtumi eest, mil ADF riindas Musuku kiila
ning tappis 23 inimest, sealhulgas 11 last (kolm tiidrukut ja kaheksa poissi), kelle
vanuseks oli kaks kuud kuni 17 aastat. Kdik ohvrid olid matSeetedega rangalt
vigastatud, sealhulgas ka kaks last, kellel dnnestus riinnakust eluga pédseda.

2014. aasta martsis esitatud peasekretdri aruandes, milles kasitleti konfliktidega
seonduvat seksuaalset védgivalda, on Uganda Vabastamise Demokraatlikud Liit-
joud/Rahvaarmee loetletud nimekirjas ,,Osapooled, keda pohjendatult kahtlusta-
takse relvakonfliktide kidigus végistamise vOi teiste seksuaalse vigivallaaktide
toimepanemises voi kes vastutavad nende toimepanemise eest™.

ADF on samuti osalenud riinnakutes MONUSCO rahuvalvajate vastu (URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni punkti 4 alapunkt 1).

Ldopetuseks, MONUSCO esitas aruande, mille kohaselt on ADF pannud toime
viahemalt kaks riinnakut MONUSCO rahuvalvajate vastu. Esimene toimus
14. juulil 2013 Mbau ja Kamango vahelisel teel MONUSCO patrulli vastu.
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Seda riinnakut kirjeldatakse tiksikasjalikult GoE 2013. aasta 1opparuandes. Teine
riinnak toimus 3. mértsil 2014. MONUSCO sdidukit riinnati granaatidega kiimne
kilomeetri kaugusel Benis asuvast Mavivi lennujaamast, mille tulemusel sai
vigastada viis rahuvalvajat.

ADFi asutaja ja juhataja Jamil Mukulu (ndukogu rakendusotsus, nr 015) vahistati
2015. aasta aprillis Tansaanias Dar es Salaamis. Seejdrel anti ta 2015. aasta juulis
Kampalas Ugandale vélja. 2016. aasta juuni seisuga hoitakse teda politsei kinni-
pidamiskongis, kus ta ootab kohtuistungit.

2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)
Aadress: Butembo, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 29. mirts 2007.

Muu teave: eraomandis lennuettevote asukohaga Butembos. Alates 2008. aasta
detsembrist ei ole BALil enam Kongo Demokraatlikus Vabariigis dhusodidukite
tegevusluba. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278478.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Kisoni Kambale (surnud 5. juulil 2007 ja seejarel 24. aprillil 2008 loetelust
eemaldatud) kasutas oma lennufirmat rithmituse Front des nationalistes et inté-
grationnistes (FNI) kulla, toidu ja relvade veoks Mongbwalu ja Butembo vahel.
See on ,,abi andmine* ebaseaduslikele relvastatud riihmitustele ning rikub reso-
lutsioonidega 1493 (2003) ja 1596 (2005) kehtestatud relvaembargot. Eraomandis
lennuettevote asukohaga Butembos. Alates 2008. aasta detsembrist ei ole BALIl
enam Kongo DVs o6husdidukite tegevusluba.

3. COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT
LAKES BUSINESS COMPANY (GLBC)

Aadress: a) Avenue Président Mobutu, Goma, Kongo Demokraatlik Vabariik; b)
Gisenyi, Rwanda; c) PO BOX 315, Goma, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 29. mirts 2007.

Muu teave: 2008. aasta detsembrist alates ei ole GLBCil enam iihtegi tootavat
ohusoidukit, kuigi mitu ohusodidukit jatkasid lendamist 2008. aastal vaatamata
URO sanktsioonidele. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebi-
lehele https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278381.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

ettevotete CAGL ja GLBC omanik on Douglas MPAMO, kelle suhtes on juba
kehtestatud resolutsiooni 1596 (2005) alusel sanktsioonid. CAGL ja GLBC
vedasid relvi ja laskemoona, rikkudes resolutsioonide 1493 (2003) ja 1596
(2005) alusel kehtestatud relvaembargot. 2008. aasta detsembrist alates ei ole
GLBCil enam {ihtegi to6tavat Shusdidukit, kuigi mitu dhusdidukit jatkasid lenda-
mist 2008. aastal vaatamata URO sanktsioonidele.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Aadress: Butembo, Pohja-Kivu.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 29. mirts 2007.
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Muu teave: enam ei tegutse kullakaubandusettevdttena Butembos, Pohja-Kivus.
Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https:/www.
interpol.int/en/notice/search/une/5278420.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

Congomet Trading House'i (varem Congocom) omanik oli Kisoni Kambale
(surnud 5. juulil 2007 ja seejérel 24. aprillil 2008 loetelust eemaldatud). Kisoni
Kambale sai peaaegu kogu kullatoodangu Mongbwalu piirkonnast, mida kont-
rollis FNI. FNI sai sellele toodangule kehtestatud maksude ndol markimisvaérset
sissetulekut. See on ,,abi andmine” ebaseaduslikele relvastatud riihmitustele ning
rikub resolutsioonide 1493 (2003) ja 1596 (2005) alusel kehtestatud relvaem-
bargot. Enam ei tegutse kullakaubandusettevottena Butembos, Pohja-Kivus.

5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(teiste nimedega: a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, ¢) Combatant
Force for the Liberation of Rwanda, d) FOCA)

Aadress: a) Pohja-Kivu, Kongo Demokraatlik Vabariik; b) Lduna-Kivu, Kongo
Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 31. detsember 2012

Muu teave: e-post: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net; fdlrsrt@
gmail.com; humura2020@gmail.com. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu
eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278442.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvottest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

FDLR on iiks suurematest Kongo Demokraatliku Vabariigi territooriumil tegut-
sevatest valisriigi relvastatud rithmitustest. Rithmitus moodustati 2000. aastal
ning on toime pannud rahvusvahelise diguse tdsiseid rikkumisi, vottes relvastatud
konfliktides sihtmargiks lapsi ja naisi, sealhulgas tappes, sandistades, seksuaalset
végivalda kasutades ja sunniviisiliselt iimber asustades. Vastavalt Amnesty Inter-
nationali 2010. aasta aruandele oli FDLR vastutav 96 tsiviilelaniku tapmise eest
Busurungis, Walikale territooriumil. Moned ohvrid pdletati elusalt oma kodudes.
Sama allika kohaselt teatas valitsusvilisest organisatsioonist meditsiinikeskus
2010. aasta juunis umbes 60 juhtumist kuus, kus relvastatud riihmitused, seal-
hulgas FDLR, olid Pohja-Kivus Lubero ldunaterritooriumil végistanud tiidrukuid
ja naisi. Human Rights Watchi (HRW) 20. detsembri 2010. aasta aruande koha-
selt on dokumenteeritud tdendeid laste aktiivse vérbamise kohta FDLRi poolt.
HRW tegi kindlaks, et FDLR on sunniviisiliselt vdrvanud vahemalt 83 alla
18aastast Kongo last, kusjuures moned neist olid ainult 14aastased. HRW teatas
2012. aasta jaanuaris, et FDLRi vditlejad riindasid paljusid kiilasid Masisi terri-
tooriumil, tapsid kuus tsiviilelanikku, végistasid kaks naist ning ro6visid vahe-
malt 48 inimest.

HRW 2012. aasta juuni aruande kohaselt riindasid FDLRi voitlejad 2012. aasta
mais tsiviilelanikke Louna-Kivu provintsis Kamanangas ja Lumenjes ning Wali-
kale territooriumil Chambuchas ning kiilasid Masisi territooriumi Ufumandu piir-
konnas Pd&hja-Kivu provintsis. FDLRi vditlejad raiusid nendes riinnakutes
matSeetede ja nugadega surnuks kiimneid tsiviilelanikke, sealhulgas palju lapsi.
Ekspertide rithma 2012. aasta juuni aruande kohaselt riindas FDLR mitmeid
Louna-Kivu kiilasid ajavahemikus 31. detsembrist 2011 kuni 4. jaanuarini
2012. Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni uurimine kinnitas, et riinnaku kdigus
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tapeti vihemalt 33 inimest, sealhulgas iiheksa last ja kuus naist, kas elusalt
pdletamise, pea maharaiumise vOi mahalaskmise teel. Lisaks végistati iiks
naine ja liks tlidruk. Ekspertide rithma 2012. aasta juuni aruandes mérgiti samuti,
et Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni uurimine kinnitas, et FDLR tappis 2012.
aasta mais Louna-Kivus vihemalt 14 tsiviilelanikku, sealhulgas viis naist ja viis
last. Ekspertide rithma 2012. aasta novembri aruande kohaselt dokumenteeris
Uhinenud Rahvaste Organisatsioon vihemalt 106 seksuaalse vigivalla kasutamise
juhtumit, mis FDLR pani toime ajavahemikus 2011. aasta detsembrist kuni 2012.
aasta septembrini. Ekspertide rithma 2012. aasta novembri aruandes maérgitakse,
et Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni uurimise kohaselt viigistas FDLR 2012.
aasta 10. mértsi 66l Kabare territooriumil Kalinganyas seitset naist, kellest iiks oli
alaealine. FDLR riindas kiila uuesti 10. aprillil 2012 ja kolme neist naistest
végistati teist korda. Ekspertide rithma 2012. aasta novembri aruande kohaselt
tappis FDLR 6. aprillil 2012 Bushibwambombos, Kalehes 11 inimest ning oli
seotud veel 19 tapmisega, mis pandi toime mais Masisi territooriumil, kusjuures
viimaste ohvrite seas oli viis alaealist ja kuus naist. Mouvement du 23 Mars
(M23) on Kongo DVs tegutsev relvastatud riihmitus, mis on saanud relvi ja
nendega seotud vahendeid, sealhulgas sojalise tegevusega seotud ndu, koolitust
ja abi.

Mitme tunnistaja sonul saab M23 {ildist sdjavéelist varustust Rwanda kaitseva-
gedelt, saades neilt lahinguoperatsioonide jaoks lisaks materiaalsele toetusele
relvi ja laskemoona. M23 on osalenud rahvusvahelise diguse tdsistes rikkumistes
ja on olnud nende eest ka vastutav, vottes relvastatud konfliktides Kongo DVs
sihtmérgiks lapsi ja naisi, sealhulgas tappes, sandistades, seksuaalset vdgivalda
kasutades, inimrodve toime pannes ja sunniviisiliselt imber asustades. Arvukate
aruannete, uurimiste ja tunnistajate iitluste kohaselt on M23 vastutav tsiviilelanike
massimdrvade, samuti naiste ja laste vdgistamiste eest paljudes Kongo DV piir-
kondades. Mitmetes aruannetes on maérgitud, et M23 vditlejad on vigistanud 46
naist ja tlidrukut, kellest noorim oli 8aastane. Lisaks seksuaalse végivalla kasu-
tamise teadetele on M23 korraldanud ka laiaulatuslikke laste sundvérbamise
kampaaniaid, et tdiendada riihmituse ridu. Hinnangute kohaselt on M23 alates
2012. aasta juulist ainuiiksi Rutshuru territooriumil virvanud sunniviisiliselt 146
noort meest ja poissi. Mdned ohvritest olid ainult 15aastased. M23 poolt Kongo
DV tsiviilelanike vastu toime pandud julmused, M23 sundvédrbamise kampaania
ning relvade ja sOjavéelise abi saamine on aidanud markimisvéirselt kaasa
ebastabiilsuse ja konfliktide tekkimisele piirkonnas ja monel juhul on rikutud
rahvusvahelist digust.

6. M23

(teise nimega: Mouvement du 23 Mars)

URO poolt loetellu kandmise kuupiev: 31. detsember 2012.

Muu teave: e-post: mouvementdu23mars]@gmail.com. Link Interpoli ja URO
Julgeolekundukogu  eriteate  veebilehele  https://www.interpol.int/en/notice/
search/une/5277973.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Mouvement du 23 Mars (M23) on Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsev
relvastatud rithmitus, mis on saanud relvi ja nendega seotud vahendeid, seal-
hulgas sojalise tegevusega seotud ndu, koolitust ja abi. Mitme tunnistaja sonul
saab M23 iildist sojavielist varustust Rwanda kaitsevigedelt, saades neilt lahin-
guoperatsioonide jaoks lisaks materiaalsele toetusele relvi ja laskemoona. M23 on
osalenud rahvusvahelise diguse tosistes rikkumistes ja on olnud nende eest ka
vastutav, vottes relvastatud konfliktides Kongo DVs sihtmérgiks lapsi ja naisi,
sealhulgas tappes, sandistades, seksuaalset vigivalda kasutades, inimréove toime
pannes ja sunniviisiliselt imber asustades. Arvukate aruannete, uurimiste ja
tunnistajate itluste kohaselt on M23 vastutav tsiviilelanike massimorvade, samuti
naiste ja laste végistamiste eest paljudes Kongo DV piirkondades. Mitmetes
aruannetes on margitud, et M23 vditlejad on végistanud 46 naist ja tiidrukut,
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kellest noorim oli 8aastane. Lisaks seksuaalse vigivalla kasutamise teadetele on
M23 korraldanud ka laiaulatuslikke laste sundvérbamise kampaaniaid, et tédien-
dada riihmituse ridu. Hinnangute kohaselt on M23 alates 2012. aasta juulist
ainuiiksi Rutshuru territooriumil vérvanud sunniviisiliselt 146 noort meest ja
poissi. Mdned ohvritest olid ainult 15aastased. M23 poolt Kongo DV tsiviilela-
nike vastu toime pandud julmused, M23 sundvérbamise kampaania ning relvade
ja sojavielise abi saamine on aidanud mérkimisvéirselt kaasa ebastabiilsuse ja
konfliktide tekkimisele piirkonnas ja monel juhul on rikutud rahvusvahelist
digust.

7. MACHANGA LTD

Aadress: Plot 55 A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 29. mirts 2007.

Muu teave: kulla ekspordiettevote (direktorid: Rajendra Kumar Vaya ja Hirendra
M. Vaya). 2010. aastal kiilmutas Bank of Nova Scotia Mocatta (UK) Machangale
kuuluvad varad, mida hoiti Emirates Goldi kontol. Machanga omanikud on
jatkuvalt seotud kulla ostmisega Kongo Demokraatliku Vabariigi idaosast. Link
Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/
en/notice/search/une/5278291.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

Machanga ostis kulda relvastatud rithmitustega tihedaid sidemeid omavatelt
Kongo DV edasimiiiijatelt, kellega tal olid tavapérased drisidemed. See on ,,abi
andmine® ebaseaduslikele relvastatud riihmitustele ning rikub resolutsioonidega
1493 (2003) ja 1596 (2005) alusel kehtestatud relvaembargot. Kulla ekspordiet-
tevote (direktorid Rajendra Kumar Vaya ja Hirendra M. Vaya). 2010. aastal
kiilmutas Bank of Nova Scotia Mocatta (UK) Machangale kuuluvad varad,
mida hoiti Emirates Goldi kontol. Machanga varasem omanik, Rajendra Kumar
ja tema vend Vipul Kumar on jitkuvalt seotud kulla ostmisega Kongo DV
idaosast.

8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (VALITSUSVALINE
ORGANISATSIOON)

(teise nimega: TPD)

Aadress: Goma, Pohja-Kivu, Kongo Demokraatlik Vabariik.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. november 2005.

Muu teave: asub Gomas, harukomiteedega Louna-Kivu, Ladne-Kasai, Ida-Kasai
ja Maniema provintsides. Peatas ametlikult kogu tegevuse alates 2008. aastast.
Praktikas on TPD kontorid avatud alates 2011. aasta juunist ja seotud juhtumi-
tega, mis holmavad riigisiseseid pdgenikke, kogukonna leppimise algatusi,
maavaidluste lahendamisi jne. TPD president on Eugene Serufuli ja asepresident
on Saverina Karomba. Téhtsad likkmed on Pohja-Kivu provintsi saadikud Robert
Seninga ja Bertin Kirivita. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5278464.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pdhjuste kohta:

segatud relvaembargo rikkumisse, andes abi litkumisele Voitlus Demokraatliku
Kongo Eest — Goma (Rassemblement congolais pour la démocratie — Goma,
RCD-G), eelkdige tarnides relvade ja végede transpordiks ette ndhtud veokeid,
ning samuti transportides laialijagamiseks mdeldud relvi osadele Pohja-Kivus
paiknevate Masisi ja Rutshuru elanikele 2005. aasta alguses. Asub Gomas, haru-
komiteedega Louna-Kivu, Lédne-Kasai, Ida-Kasai ja Maniema provintsides.
Peatas ametlikult kogu tegevuse alates 2008. aastast. Praktikas on TPD kontorid
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avatud alates 2011. aasta juunist ja seotud juhtumitega, mis hdlmavad riigisise-
seid pdgenikke, kogukonna leppimise algatusi, maavaidluste lahendamisi jne.
TPD president on Eugene Serufuli ja asepresident on Saverina Karomba. Téhtsad
litkmed on Pdhja-Kivu provintsi saadikud Robert Seninga ja Bertin Kirivita.

9. UGANDA COMMERCIAL IMPEC (UCI) LTD

Aadress: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (tel: +256
41 533 578/9); b) PO BOX 22709, Kampala, Uganda.

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 29. mirts 2007.

Muu teave: kulla ekspordiettevote. (Direktorid Jamnadas V. LODHIA (tuntud kui
,Chuni®) ja tema pojad Kunal J. LODHIA ja Jitendra J. LODHIA). Uganda
ametivdoimud teatasid 2011. aasta jaanuaris komiteele, et pérast selle finantsva-
rade vabastamist maksis Emirates Gold UCI vdla Crane Bankile Kampalas, mille
tulemusel suleti ettevotte kontod. UCI direktorid on jatkuvalt seotud kulla
ostmisega Kongo Demokraatliku Vabariigi idaosast. Link Interpoli ja URO
Julgeolekundukogu  eriteate  veebilehele  https://www.interpol.int/en/notice/
search/une/5278486.

Lisateave sanktsioonide komitee esitatud kirjeldavast kokkuvdttest loetellu kand-
mise pohjuste kohta:

UCI ostis kulda relvastatud rithmitustega tihedaid sidemeid omavatelt Kongo DV
edasimiitijatelt, kellega tal olid tavapérased &risidemed. See on ,,abi andmine*
ebaseaduslikele relvastatud rithmitustele ning rikub resolutsioonide 1493 (2003)
ja 1596 (2005) alusel kehtestatud relvaembargot. Kulla ekspordiettevate.
(Endised direktorid J.V. LODHIA, tuntud kui ,,Chuni“, ja tema poeg Kunal
LODHIA). Uganda ametivoimud teatasid 2011. aasta jaanuaris komiteele, et
pérast selle finantsvarade vabastamist maksis Emirates Gold UCI vola Crane
Bankile Kampalas, mille tulemusel suleti ettevdtte kontod. UCI eelmine omanik
J.V. Lodhia ja tema poeg Kumal Lodhia on jitkuvalt seotud kulla ostmisega
Kongo DV idaosast.
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A. ISIKUD

11 LISA

Loetellu kandmise

Nimi Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused Kuupd
uupéev
1. | Ilunga Kampete Teise nimega Gaston Vabariikliku kaardivée (GR) iilemana 12.12.2016
Hughes Ilunga Kampete; | vastutas Ilunga Kampete septembris
teise nimega Hugues 2016 Kinshasas viibivate GR iiksuste
Raston Ilunga Kampete. | eest ning oli seotud seal lileméairase
Siindinud 24.11.1964 jou kasutgmise ja Véig_ivaldsete
Lubumbashis repressmomdega. Seega oli I_lunga
O ? . Kampete  nimetatud  ametikohal
sOjavéelase ID-kaardi nr: - .
1-64-86.22311-29. .SCOt}J.d. sellise E@gevusc_: kavandar_mse,
. juhtimise Vol toimepanemisega
Kongo DV kodanik. Kongo Demokraatlikus Vabariigis,
mis kujutab endast inimdiguste rasket
rikkumist.
2. | Gabriel Amisi Kumba | Teise nimega Gabriel Kongo  Demokraatliku  Vabariigi 12.12.2016
Amisi Nkumba; teise relvajoudude (FARDC) 1. Kkaitset-
nimega ,,Tango Fort™; sooni ulem; FARDC vied osalesid
teise nimega ,,Tango septembris 2016 Kinshasas iileméaa-
Four*. rase jou kasutamises ja végivaldsetes
. repressioonides. Seega oli Gabriel
Stindinud 38 '5,',1%4 Amisi Kumba nimetatud ametikohal
Malelas, sdjavielase ID- - .
Kaardi nr 1-64-87- .seot}ld. sellise Ee?gevuse.: kavandamlse,
12-30. K DV juhtimise vO1 toimepanemisega
IZZ(Sianik - hongo Kongo Demokraatlikus Vabariigis,
: mis kujutab endast inimdiguste rasket
rikkumist.
3. | Ferdinand Ilunga Siindinud 8.3.1973 Kongo riikliku politsei méarulipolitsei 12.12.2016
Luyoyo Lubumbashis. (Légion  Nationale  d'Intervention)
Passi e 0B260335 | FIIEN R FO0T6. Kinshasas
(kehtiv alates 15.4.2011 iilemédrase jou kasutamise ja vagi-
kuni 14.4.2016). Kongo Idsete repressioonide eest. Seega
DV kodanik. valcsere rep - DB
oli Ferdinand Ilunga Luyoyo nime-
tatud ametikohal seotud sellise tege-
vuse kavandamise, juhtimise vO0i
toimepanemisega Kongo Demokraat-
likus Vabariigis, mis kujutab endast
inimdiguste rasket rikkumist.
4. | Celestin Kanyama Teise nimega Kanyama | Kinshasa politseililemana  (PNC) 12.12.2016

Tshisiku Celestin; teise
nimega Kanyama
Celestin Cishiku
Antoine, teise nimega
Kanyama Cishiku Bilolo
Célestin, teise nimega
Esprit de mort.

Stindinud 4.10.1960
Kanangas. Kongo DV
kodanik. Passi nr:
0OB0637580 (kehtiv
20.5.2014 — 19.5.2019).

Talle on antud
Schengeni viisa
numbriga 011518403,
viljastatud 2.7.2016.

vastutas Celestin Kanyama septemb-
ris 2016 Kinshasas iilemédédrase jou
kasutamise ja végivaldsete repres-
sioonide eest. Seega oli Celestin
Kanyama  nimetatud  ametikohal
seotud sellise tegevuse kavandamise,
juhtimise ~ vOi  toimepanemisega
Kongo Demokraatlikus Vabariigis,
mis kujutab endast inimdiguste rasket
rikkumist.
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Loetellu kandmise

Nimi Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused KU
uupdev
John Numbi Teise nimega John Kongo riikliku politsei endise peains- 12.12.2016
Numbi Banza Tambo; pektorina on John Numbi endiselt
teise nimega John mojukas isik, kes oli eelkdige seotud
Numbi Banza Ntambo; védgivaldse hirmutamiskampaaniaga
teise nimega Tambo 2016. aasta martsi kubernerivalimiste
Numbi. ajal neljas Kongo DV endises Katan-
. gani provintsis ning on seega
Sundm.ud 1.6‘8'1.962 vastutav Kongo DVs toimuvateks
Jadotville-Likasi- limisteks konsensusliku ja rahu-
Kolwezis. Kongo DV va 1rlms lahend J ki
Kodanik. meelse lahenduse saavutamise takis-
tamise eest.
Roger Kibelisa Teise nimega Roger Riikliku luureteenistuse (ANR) sise- 12.12.2016
Kibelisa Ngambaswi. kiisimuste  direktorina on Roger
Kongo DV kodanik. K.i_belisa seot_uq ANR ametnik_e labi-
viidava opositsiooniliikmete hirmuta-
miskampaaniaga, sh meelevaldsete
vahistamiste ja kinnipidamistega.
Seega on Roger Kibelisa donestanud
Oigusriigi pOhimdtet ja takistanud
Kongo DVs toimuvateks valimisteks
konsensusliku ja rahumeelse lahen-
duse saavutamist.
Delphin Kaimbi Teise nimega Delphin Septembris 2016 Kinshasas meele- 12.12.2016
Kahimbi Kasagwe; teise | valdsete vahistamiste ja viagivaldsete
nimega Delphin Kayimbi | repressioonide eest vastutava juhti-
Demba Kasangwe; teise | misstruktuuri, riikliku operatsioonide
nimega Delphin Kahimbi | keskusesse  kuuluva  sdjavéeluure
Kasangwe; teise nimega | (endine DEMIAP) juht, vastutav
Delphin Kahimbi Demba | vigede eest, mis osalesid hirmuta-
Kasangwe; teise nimega | mises ja meelevaldsetes vahista-
Delphin Kasagwe mistes, takistades Kongo DVs toimu-
Kahimbi. vateks valimisteks konsensusliku ja
Siindinud 15.1.1969 rahumeelse lahenduse saavutamist.
(teistel andmetel
15.7.1969) Kiniezires/
Gomas. Kongo DV
kodanik. Diplomaatilise
passi nr DB0006669
(kehtiv alates 13.11.2013
kuni 12.11.2018).
Evariste Boshab, Teise nimega Evariste Ajavahemikul detsember 2014 — 29.5.2017
endine asepeaminister | Boshab Mabub Ma detsember 2016  asepeaministrina

ning sise- ja
julgeolekuminister

Bileng

Stinniaeg: 12.1.1956.
Stinnikoht: Tete
Kalamba (KDV).

Diplomaatilise passi
nr: DP 0000003 (kehtiv
alates:

21.12.2015 — kehtiv
kuni: 20.12.2020).

Schengeni viisa aegus
5.1.2017.

KDV kodanik.

ning sise- ja julgeolekuministrina
vastutas Evariste Boshab ametlikult
politsei- ja julgeolekuteenistuste eest
ning provintside kuberneride t66
koordineerimise eest. Nendel ameti-
kohtadel tegutsedes vastutas ta akti-
vistide ja opositsiooniliikmete vahis-
tamine eest ning jou ebaproportsio-
naalse kasutamise eest, sealhulgas
ajavahemikul september 2016 —
detsember 2016 Kinshasas toimunud
meeleavalduste kiigus, milles julgeo-
lekuteenistuste kde ldbi said surma
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Nimi

Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu kandmise
kuupéev

voi vigastada paljud tsiviilisikud.
Seega oli Evariste Boshab seotud
sellise tegevuse kavandamise, juhti-
mise vOi toimepanemisega KDVs,
mis kujutab endast inimdiguste rasket
rikkumist.

Gédéon Kyungu

Mutanga

Stinniaeg: umbes 1974
Tanganyika provintsis.

KDV kodanik.

Gédéon Kyungu Mutanga oli ajava-
hemikul ~ 2011-2016  relvastatud
rihmituse Bakata Katanga juht ning
osales raskete inimdiguste rikkumiste
ja sojakuritegude toimepanemises,
nagu tsiviilisikute tapmised ja
rinnakud nende vastu, eelkdige
Katanga piirkonna maapiirkondades.

Gédéon Kyungu Mutanga juhib
praegu iihte relvarihmitust, mis on
seotud inimdiguste  rikkumistega
Kasai Provintsis ja toetab valitsuse
relvajoudusid, mis rikuvad inimdi-
gusi. Seega on Gédéon Kyungu
Mutanga olnud seotud sellise tege-
vuse kavandamise, juhtimise voi
toimepanemisega KDVs, mis kujutab
endast inimdiguste rasket rikkumist.

29.5.2017

10.

Alex Kande
Mupompa, Kesk-
Kasai provintsi

kuberner

Teise nimega Alexandre
Kande Mupomba;
Kande-Mupompa.

Stinniaeg: 23.9.1950;

Stinnikoht: Kananga
(DRO).

KDV passi nr: DP
0024910 (kehtiv alates:

21.3.2016 — kehtiv kuni:

20.3.2021);

Aadress: Messidorlaan
217/25, 1180 Uccle,
Belgium

KDV ja Belgia
kodakondsus

Kesk-Kasai  provintsi  kubernerina
vastutab Alex Kande Mupompa
alates 2016. aastast julgeolekujou-
dude ja Kongo riikliku politsei
poolt jou jatkuva ebaproportsionaalse
kasutamise, végivaldse allasurumise
ja kohtuvéliste hukkamiste eest, seal-
hulgas Kamiuna Nsapu relvastatud
rihmituse  lilkkmete ja Mwanza
Lomba elanike viidetavate ebasea-
duslike hukkamiste eest Kesk-Kasais
2017. aasta veebruaris.

Seega oli Alex Kande Mupompa
seotud sellise tegevuse kavandamise,
juhtimise ~ v0i  toimepanemisega
KDVs, mis kujutab endast inimdi-
guste rasket rikkumist.

29.5.2017
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Tuvastamisandmed

Loetellu kandmise pdhjused

Loetellu kandmise
kuupéev

11.

Jean-Claude Kazembe
Musonda, endine
Ulem-Katanga
kuberner

Stinniaeg: 17.5.1963;
Stinnikoht: Kashobwe
(KDV).

KDV kodanik.

Ulem-Katanga kubernerina oli Jean-
Claude Kazembe Musonda kuni
2017. aasta aprillini vastutav julgeo-
lekujoudude ja  Kongo riikliku
politsei poolt jou ebaproportsionaalse
kasutamise ja végivaldse allasuru-
mise eest Ulem-Katangas, sealhulgas
15-31. detsembrini 2016, kui
julgeolekujoudude, sh Kongo riikliku
politsei agentide surmava jou kasuta-
mise tulemusena sai Lubumbashis
toimunud meeleavaldustel surma 12
ja vigastada 64 tsiviilisikut.

Seega oli Jean-Claude Kazembe
Musonda seotud sellise tegevuse
kavandamise, juhtimise voi toimepa-
nemisega KDVs, mis kujutab endast
inimdiguste rasket rikkumist.

29.5.2017

12.

Lambert Mende,
kommunikatsiooni- ja
meediaminister ning
valitsuse
pressiesindaja

Teise nimega Lambert
Mende Omalanga

Stinniaeg: 11.2.1953.
Stinnikoht: Okolo
(KDV).

diplomaatilise passi
number DB0001939
(vélja antud 4.5.2017,
kehtiv kuni 3.5.2022).

KDV kodanik.

Lambert Mende on alates 2008.
aastast olnud kommunikatsiooni- ja
meediaminister ning vastutab sellise
repressiivse meediapoliitika rakenda-
mise eest KDVs, millega rikutakse
sOna- ja teabevabadust ning kahjusta-
takse konsensusliku ja rahumeelse
lahenduse saavutamist KDV vali-
miste toimumiseks. L. Mende vottis
12. novembril 2016 vastu mééruse,
millega piiratakse vilismaiste
meediakanalite vOimalusi edastada
saateid KDVs.

2017. aasta maiks ei ole mitmete
meediaviljaannete saadete edastamist
taastatud, mislébi rikutakse poliitilist
kokkulepet, mis sdlmiti 31. detsemb-
ril 2016 presidendipartei ja oposit-
sioonierakondade vahel.

Lambert Mende vastutab kommuni-
katsiooni-  ja meediaministrina
KDVs toimuvate valimiste osas
konsensusliku ja rahumeelse lahen-
duse saavutamise takistamise eest,
sealhulgas vigivallaaktide toimepa-
nemise, repressioonide voi vigivalla
Ohutamise vOi Oigusriigi pdhimdtte
donestamise kaudu.

29.5.2017
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Nimi Tuvastamisandmed Loetellu kandmise pdhjused KU
uupiev
13. | Muhindo Akili Teise nimega Charles Muhindo Akili Mundos oli Sukola I 29.5.2017
Mundos, KDV relva- | Muhindo Akili Mundos; | operatsiooni ajal KDV relvajoudude
joudude 31. brigaadi | Charles Muhindo (FARDC) komanddr ning vastutas
ilem Akilimani Mundos. ADFi vastu suunatud sdjaliste operat-
sioonide eest, mis pandi toime ajava-
Stinniaeg: 10.11.1972. hemikul august 2014 — juuni 2015.
Ta virbas kohaliku relvastatud
Stinnikoht: Kirotse riihmituse endisi vditlejaid ja varustas
(DRC). neid, et nad osaleksid kohtuvilistes
. . hukkamistes ja massimorvades, mis
Sojavielase ID-kaardi algasid 2014. aasta oktoobris.
number: 1-72-96-80384-
52. Seega oli Muhindo Akili Mundos
. nimetatud ametikohal seotud sellise
KDV kodanik. tegevuse kavandamise, juhtimise voi
toimepanemisega KDVs, mis kujutab
endast inimdiguste rasket rikkumist.
14. | Brigaadikindral Eric | Teise nimega Eric Eric  Ruhorimbere = on  alates 29.5.2017
Ruhorimbere, Ruhorimbere Ruhanga; 18. septembrist 2014 olnud 21. sdja-
21. sojalise piirkonna | Tango Two; Tango lise piirkonna abikomandor ning
(Mbuji-Mayi) Deux. vastutas  ebaproportsionaalse  jou
abikomandor kasutamise ja kohtuviliste hukka-
Stinniaeg: 16.7.1969. miste eest, mida panid toime KDV
relvajoud, eriti Nsapu relvarithmituse
Stinnikoht: Minembwe ning naiste ja laste vastu.
(DRCQ).
Seega oli Eric Ruhorimbere seotud
Sojavielase ID-kaardi sellise tegevuse kavandamise, juhti-
number: 1-69-09-51400- | mise v3i toimepanemisega KDV,
64. mis kujutab endast inimdiguste rasket
. rikkumist.
KDV kodanik.
15. | Ramazani Shadari, Teise nimega Emmanuel | Ramazani Shadari on alates 20. det- 29.5.2017

endine asepeaminister
ning sise- ja
julgeolekuminister

Ramazani Shadari
Mulanda; Shadary.

Stinniaeg: 29.11.1960.

Siinnikoht: Kasongo
(DRO).

KDV kodanik

sembrist 2016 olnud asepeaminister
ning sise- ja julgeolekuminister ning
vastutab  ametlikult  politsei- ja
julgeolekuteenistuste eest  ning
provintside kuberneride t66 koordi-
neerimise eest. Ta vastutab nimetatud
ametikohal aktivistide ja opositsiooni
likkmete hiljutiste vahistamiste eest,
samuti ebaproportsionaalse jou kasu-
tamise eest alates oma ametissenime-
tamisest, nditeks Bundu Dia Kongo
(BDK) liikumise litkmete végivaldse

mahasurumise  eest Kesk-Kongo
provintsis, Kinshasas 2017. aasta
Jjaanuaris-veebruaris toimepandud
repressioonide  eest ning Kasai

provintsides toimepandud iilemédérase
jou kasutamise ning végivaldsete
repressioonide eest.

Seega on Ramazani Shadari nime-
tatud ametikohal seotud sellise tege-
vuse kavandamise, juhtimise voi
toimepanemisega KDVs, mis kujutab
endast inimdiguste rasket rikkumist.
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16. | Kalev Mutondo, Teise nimega Kalev Riikliku  luureteenistuse ~ (ANR) 29.5.2017
Riikliku luureteenis- | Katanga Mutondo, Kalev | pikaajalise  ililemana on Kalev
tuse (ANR) iilem Motono, Kalev Mutondo seotud opositsiooni liik-
(ametlikult Mutundo, Kalev Mutoid, | mete, kodanikuiihiskonna aktivistide
peaadministraator) Kalev Mutombo, Kalev | ja muude isikute meelevaldse vahis-
Mutond, Kalev Mutondo | tamise, kinnipidamise ja véérkohtle-
Katanga, Kalev Mutund. | misega ning selle eest vastutav.
N Seega on ta eiranud digusriigi pohi-
Sinniacg: 3.3.1957. motet ning takistanud kdiki osapooli
Passi number: rahuldava ja rahumeelse lahenduse
DB0004470 (vilja antud: | leidmist enne valimisi KDVs, ning
8.6.2012, kehtiv kuni: kavandanud ja juhtinud tegevust
7.6.2017. KDVs, mis kujutab endast inimdi-
guste rasket rikkumist.
v M9

B. UKSUSED



